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Objasnienie uzywanych znakow

*

**I

seskor

***I

Procedura konsultacji

wigkszos¢ oddanych glosow

Procedura wspolpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszoS¢ glosow ogalnej liczby postow do PE by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wigkszos¢é glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqgtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétdecyzji (drugie czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspdlne stanowisko
wymagana wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE by
odrzucic lub wprowadzié poprawki do wspolnego stanowiska
Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow by zatwierdzic wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu oznaczenia zaznaczone sa wytluszczonym
drukiem 1 kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazdéwka dla stuzb
technicznych, ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego,
korekta elementow tekstu legislacyjnego (np. elementéw w oczywisty sposob
blednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego Europejski fundusz dostosowania do globalizacji
(COM(2006)0091 — C6-0082/2006 — 2006/0033(COD))

(Procedura wspoldecyzji, pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac projekt Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2006)0091)!,

uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 159 ust. 3 traktatu WE, zgodnie z ktorymi projekt
zostal przedstawiony przez Komisj¢ (C6-0082/2006),

uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych oraz opinie
Komisji Handlu Mig¢dzynarodowego oraz Komisji Budzetowej (A6-0385/2006),

. zatwierdza po poprawkach projekt Komisji;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego projektu lub zastapienie go innym tekstem;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji.

Tekst proponowany przez Komisj¢ Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Odniesienie 2 a (nowe)

uwzgledniajgc Porozumienie
miedzyinstytucjonalne 7 dnia 17 maja
2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radqg i Komisjg w sprawie
dyscypliny budzetowej i naleiytego
zarzgdzania finansami,’

2Dz.U. C 139,z 14.6.2006 r., str. 1

Poprawka 2
Punkt uzasadnienia 1

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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(1) Niezaleznie od ogolnego pozytywnego
wplywu globalizacji na wzrost gospodarczy i
zatrudnienie we Wspolnocie stosowne jest
ustanowienie Europejskiego fundusz
dostosowania do globalizacji (zwanego dalej
»~Funduszem”), poprzez ktéry Wspolnota
wykazataby swojg solidarnos¢ z
pracownikami objetymi zwolnieniami
wynikajagcymi ze zmian w §wiatowych
kierunkach handlu;

(1) Niezaleznie od pozytywnych skutkow
globalizacji dla wzrostu gospodarczego i1
zatrudnienia we Wspolnocie, moZe ona
rowniez nies¢ ze sobq negatywne skutki dla
najbardziej wrazliwych i stabiej
wykwalifikowanych pracownikow z
niektorych sektorow. Stosowne jest rowniez
ustanowienie Europejskiego Funduszu
Dostosowania do Globalizacji (zwanego
dalej ,,Funduszem”), poprzez ktory
Wspolnota, prowadzgca negocjacje w
ramach WTO, wykazalaby swoja
solidarno$¢ z pracownikami objetymi
zwolnieniami wynikajacymi ze zmian w
swiatowych kierunkach handlu;

Poprawka 3
Punkt uzasadnienia 1 a (nowy)

(1 a) Konieczne jest zachowanie
europejskich wartosci i modelu spolecznego
w zewnetrznych wymianach handlowych
poprzez promowanie sprawiedliwego rynku
zewnetrznego. Negatywne skutki
globalizacji powinna zwalczaé w pierwszej
kolejnosci dlugoterminowa, zrownowazona
strategia wspolnotowa w zakresie polityki
handlowej, dgigca do wysokich standardow
socjalnych i ekologicznych na calym
swiecie. Fundusz powinien zapewniaé
pomoc dynamiczng, ktérg moina
przystosowac do stale zmieniajgcych sie i
czesto nieprzewidzianych sytuacji
rynkowych;

Uzasadnienie

Solidarnos¢, obrona praw spolecznych i rynek otwarty, ale sprawiedliwy stanowig
nieodlgczne elementy polityki UE w dziedzinie handlu zewnetrznego, ktore muszq by¢
promowane jako takie we wszystkich interwencjach UE w handlu swiatowym.

Poprawka 4
Punkt uzasadnienia 1 b (nowy)
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(1b) Komisja powinna w sposob ciggly i
nasilony prowadzi¢ dzialania w zakresie
monitoringu, badan i sprawozdawczosci,
tak aby lepiej zrozumied wszystkie aspekty
gjawiska przenoszenia przedsi¢biorstw za
granice. Powinny one objgé m. in. analize
zakresu, w jakim konkurencyjnosc¢ miejsc,
do ktorych przenoszone sq
przedsiebiorstwa, wplywa na przemyst w
UE, odpowiednie programy gromadzenia
danych dotyczgcych liczb i zawodow,
ktorych przedstawiciele najczesciej
przenoszq si¢ za granice, szczegotowq
analize gospodarczych kosztow
przenoszenia przedsiebiorstw za granice
(takich jak analiza utraty wplywow z
podatkow i swiadczenia spoleczne majgce
na celu pomoc zwolnionym pracownikom),
dane dotyczgce przenoszenia pracownikow i
nowej wysokosci ich plac oraz analize
szerszego oddzialywania na spolecznosci.

Uzasadnienie

Prognozy dotyczgce wezesnego ostrzegania i dane dotyczgce wplywu wywieranego przez
przenoszenie przedsigbiorstw sq narzedziami niezbednymi do opracowania wtasciwych

wspolnotowych instrumentow reagowania.

Poprawka 5
Punkt uzasadnienia 2

(2) EFG powinien zapewni¢ konkretne
jednorazowe wsparcie w celu utatwienia
reintegracji zawodowej pracownikow w
sektorach lub dziedzinach przezywajacych
wstrzas spowodowany powaznymi
zaktoceniami gospodarczymi.

(2) EFG powinien zapewni¢ konkretne
jednorazowe wsparcie w celu ulatwienia
reintegracji zawodowej pracownikow w
sektorach, dziedzinach, na obszarach
geograficznych lub okregach zatrudnienia
przezywajacych wstrzas spowodowany
powaznymi zaktoceniami gospodarczymi.

Uzasadnienie

Niektore obszary zatrudnienia mogq odczuwac skutki powaznych zaktocen gospodarczych,
choc¢ Zaden konkretny sektor gospodarki nie musi szczegolnie ucierpiec z tego powodu.

Konsekwencje globalizacji mogq si¢ wyraznie roznic¢ na poszczegolnych obszarach
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geograficznych, a nie tylko w poszczegolnych sektorach dziatalnosci. Istniejgce juz dzis
rozbieznosci terytorialne mogq sie pogtebi¢ w wyniku zaktocen zwigzanych z globalizacjg,
nalezy zatem ocenic terytorialne skutki tych zaktocen.

Poprawka 6
Punkt uzasadnienia 3

(3) Dzialania zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem powinny by¢ okreslone
zgodnie ze $cistymi kryteriami interwencji
zwigzanymi ze skalg dyslokacji
gospodarczej 1 jej wptywem na dany sektor
lub obszar geograficzny, w celu
zapewnienia, ze wklad finansowy z
Funduszu jest skoncentrowany na
najpowaznie]j dotknietych czesciach
Wspdlnoty.

(3) Dziatania zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem powinny by¢ okreslone
zgodnie ze Scistymi kryteriami interwencji
zwigzanymi ze skalg dyslokacji
gospodarczej 1 jej wplywem na dany sektor
lub obszar geograficzny, w celu
zapewnienia, ze wklad finansowy z
Funduszu jest skoncentrowany na
pracownikach 7 najpowazniej dotknigtych
regionow i sektorow gospodarki Wspdlnoty.
Taka dyslokacja nie musi by¢
skoncentrowana w tym samym panstwie
czltonkowskim. W wyjgtkowych
okolicznosciach panstwa cztonkowskie
moggq zatem wspolnie wnioskowacé o
wsparcie 7 Funduszu.

Poprawka 7
Punkt uzasadnienia 4

(4) Dziatalno$¢ Funduszu powinna by¢
spdjna 1 zgodna z innymi politykami
Wspdlnoty oraz zgodna z jej dorobkiem
prawnym.

(4) Dziatalno$¢ Funduszu powinna by¢
spojna 1 zgodna z innymi politykami
Wspdlnoty oraz zgodna z jej dorobkiem
prawnym, zwlaszcza z interwencjami
Sunduszy strukturalnych, wnoszqc
Jjednoczesnie prawdziwy wklad w polityke
spoleczng Wspdlnoty.

Or. fr

Uzasadnienie

Fundusz powinien stuzy¢ do wspierania europejskiego modelu spolecznego.

Poprawka 8

Punkt uzasadnienia 4 a (nowy)
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(4a) Porozumienie miedzyinstytucjonalne z
dnia 17 maja 2006 r. bedzie obowigzywadé
od dnia 1 stycznia 2007 r., natomiast punkt
28 tego porozumienia okresla ramy
budietowe Funduszu;

Uzasadnienie

Poniewaz ramy budzetowe EFG zostaly w duzym stopniu zdefiniowane w PMI, rozporzgdzenie
bytoby precyzyjniejsze, gdyby odnosito sie bezposrednio do porozumienia.

Poprawka 9
Punkt uzasadnienia 5

(5) Dziatanie finansowane w ramach
niniejszego rozporzadzenia nie powinno
otrzymywac¢ pomocy finansowej z innych
instrumentoéw finansowych Wspdlnoty.

(5) Konkretne dziatanie finansowane w
ramach niniejszego rozporzadzenia nie
powinno otrzymywa¢ pomocy finansowej z
innych instrumentoéw finansowych
Wspdlnoty. Konieczna jest jednak
koordynacja 7 istniejgcymi lub
planowanymi srodkami modernizacyjnymi i
restrukturyzacyjnymi w kontekscie rozwoju
regionalnego, aczkolwiek skutkiem takiej
koordynacji nie powinno by¢ powstanie
rownoleglych lub dodatkowych struktur
zarzqdzania w przypadku dzialan
finansowanych przez EFG.

Poprawka 10
Punkt uzasadnienia 6

(6) Pomoc wspolnotowa moze by¢ udzielona
jedynie na wniosek zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego. Komisja powinna
zapewni¢ rowne traktowanie wnioskow
przedlozonych przez panstwa cztonkowskie.

(6) Pomoc wspolnotowa moze by¢ udzielona
jedynie na wniosek jednego lub kilku
zainteresowanych panstw czlonkowskich.
Komisja powinna zapewni¢ rowne
traktowanie wnioskow przedtozonych przez
panstwa czlonkowskie, nie ustanawiajqc
Jednak systemu przydzialow.

Uzasadnienie

Nalezy umozliwié¢ rozpatrywanie spraw o zasiggu transgranicznym.
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Poprawka 11
Punkt uzasadnienia 8

(8) Panstwo cztonkowskie powinno
pozosta¢ odpowiedzialne za realizacje
wktadu finansowego oraz za zarzadzanie 1
kontrolowanie dziatan wspieranych przez
finansowanie wspolnotowe, zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w
sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do ogolnego budzetu
Wspélnot Europejskich. Panstwo
cztonkowskie powinno uzasadni¢ sposéb
wykorzystania otrzymanego wkladu
finansowego.

(8) Panstwo lub panstwa cztonkowskie (w
przypadkach o zasiggu transgranicznym)
powinny pozosta¢ odpowiedzialne za
realizacj¢ wktadu finansowego oraz za
zarzadzanie 1 kontrolowanie dziatan
wspieranych przez finansowanie
wspolnotowe, zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25
czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do
budzetu ogolnego Wspblnot Europejskich.
Panstwo lub panstwa cztonkowskie
powinny w kazdym wypadku uzasadni¢
sposob wykorzystania otrzymanego wkladu
finansowego i w przypadku gdy jest to
moZliwe zbadaé skutecznosé dziatan i ich
rezultaty.

Uzasadnienie

Wazne jest monitorowanie dziatan Funduszu, przede wszystkim dla sprawdzenia, czy

przyznawane srodki sq wystarczajqgce.

Poprawka 12
Punkt uzasadnienia 8 a (nowy)

PE 376.402v02-00

(8a) Europejskie Obserwatorium Przemian,
z siedzibg w Dublinie, publikuje badania,
ktore pomagajq lepiej zrozumieé
gospodarcze i spoleczne przemiany w
Europie. Praca Obserwatorium skupia sig¢
na ekspertyzie sektorowej, a takze
oczekiwanych, przewidywanych lub
moZliwych przemianach w strukturach
handlu. Obserwatorium moze wspomaoc
Komisje Europejskq oraz zainteresowane
panstwa czlonkowskie poprzez analizy
przeprowadzone pod wzgledem
Jjakosciowym i ilosciowym, aby pomoc w
ocenie wykorzystania Funduszu.
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Poprawka 13
Punkt uzasadnienia 9

(9) Poniewaz cele dziatania, ktore majq
byé podjete, nie moga byé w
wystarczajgcym stopniu osiggniete przez
panstwa czlonkowskie, a zatem ze
wzgledu na skale 1 skutki mozna je lepiej
osiggnqdé na poziomie wspolnotowym,
Wspdlnota moze przyja¢ srodki zgodnie z
zasadg pomocniczosci zgodnie z art. 5
traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci przewidziang w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest niezbedne dla
osiggniecia tych celow

(9) Poniewaz wyznaczone cele
solidarnosci moga zostaé lepiej
zrealizowane na poziomie Unii
Europejskiej niz tylko na poziomie
krajowym lub regionalnym, ze wzgledu na
europejskq skalg zwolnien 1 skutki
dziatania podejmowanego w odpowiedzi
na powaziny wstrzgs gospodarczy i
spoleczny, Wspodlnota moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczo$ci zgodnie z
art. 5 traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci przewidziang w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest niezbgdne dla
osiggniecia tych celow

Uzasadnienie

Z pewnosciq reakcja na wstrzqs wywotany przez zasadnicze zmiany w strukturze handlu
swiatowego lezy przede wszystkim w gestii wladz poszczegolnych panstw czlonkowskich na
poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym. Jednak Fundusz bedzie skupiat swq dziatlalnos¢
na przypadkach zwolnien o wymiarze europejskim, ze wzgledu na ich wage oraz wplyw na
obszar, na ktorym funkcjonuje przedsiebiorstwo (lub przedsigbiorstwa) likwidujgce miejsca
pracy. Fundusz jest zatem wyrazem solidarnosci europejskiej i uzupetnia wysitki
podejmowane przez panstwa cztonkowskie. Wsparcie Funduszu powinno przyczynic sie do
podkreslenia solidarnosci europejskiej wobec pracownikow dotknigtych zwolnieniami, jak
rowniez, w wymiarze bardziej ogolnym, wobec obywateli Unii.

Poprawka 14
Artykut 1 ustep 1

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Europejski fundusz dostosowania do
globalizacji, zwany dalej ,,Funduszem”, w
celu umozliwienia Wspoélnocie udzielenia
wsparcia dla pracownikéw zwalnianych w
wyniku powaznych zmian strukturalnych w
kierunkach §wiatowego handlu, gdy
zwolnienia ta majg istotny niekorzystny
wplyw na gospodarke regionalng i lokalna.
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1. Dla pobudzenia wzrostu gospodarczego
oraz stworzenia wigkszej ilosci miejsc pracy
w Unii Europejskiej niniejsze
rozporzadzenie ustanawia Europejski
fundusz Dostosowania do Globalizacji,
zwany dalej ,,Funduszem” w celu
umozliwienia Wspdlnocie udzielenia
wsparcia dla pracownikdéw zwalnianych w
wyniku powaznych zmian strukturalnych w
kierunkach §wiatowego handlu
wynikajgcych z globalizacji, gdy zwolnienia
ta majg istotny niekorzystny wptyw na
sektor wtorny i sektor ustug gospodarki
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miedzynarodowej, krajowej, regionalnej i
lokalne;.

Uzasadnienie

W przypadku sektora rolnego nalezy wykorzystac szczegotowe instrumenty WPR.

Poprawka 15
Artykut 1 ustep 1 akapit pierwszy a (nowy)

Jego okres funkcjonowania zwiqzany jest
z okresem obowigzywania ram
finansowych od 2007 r. do grudnia 2013
r.

Uzasadnienie

Brakuje odwolania do okresu funkcjonowania Funduszu. Artykut 20 mowi jedynie o

przeglgdzie.

Fundusz bedzie wlgczony do ogolnego przeglgdu wydatkow i srodkow UE (ram finansowych)
tzw. ,,Review”, przewidzianego w porozumieniu miedzyinstytucjonalnym w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzqdzania finansami z dnia 17 maja 2006 r.

Poprawka 16
Artykut 1 ustep 2

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zasady dotyczace funkcjonowania Funduszu
w celu utatwienia reintegracji z rynkiem
pracy pracownikow objetych zwolnieniami
zwigzanymi z sytuacjq w obrocie
handlowym.

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zasady dotyczace funkcjonowania Funduszu
w celu utatwienia reintegracji zawodowej
pracownikow objetych zwolnieniami
zwigzanymi z globalizacjq.

Poprawka 17
Artykut 2

Wktad finansowy z Funduszu jest
zapewniony, gdy istotne zmiany strukturalne
w kierunkach §wiatowego handlu prowadza
do powaznych zaktocen gospodarczych, a
szczegOlnie ogromnego wzrostu przywozu
do UE, postepujgcego spadku udziatu
rynkowego UE w danym sektorze lub
przemieszczaniu si¢ dziatalno$ci

PE 376.402v02-00

Wktad finansowy z Funduszu jest
zapewniony, gdy istotne zmiany strukturalne
w kierunkach §wiatowego handlu prowadza
do powaznych zaktocen gospodarczych, a
szczegolnie gnacznego wzrostu przywozu do
UE, gwattownego i szybkiego spadku
udziatu rynkowego UE w danym sektorze
lub przemieszczaniu si¢ dziatalnosci
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gospodarczej do panstw trzecich, skutkiem
czego jest:

(a) co najmniej 1000 zwolnien w
przedsigbiorstwie, wlacznie z pracownikami
zwalnianymi  u jego dostawcow lub
producentéw znajdujacych si¢ ponizej w
tancuchu dostaw, w regionie, w ktorym
bezrobocie mierzone na poziomie NUTS
111, jest wyzisze niz srednia UE lub sSrednia
krajowa

lub

(b) co najmniej 1 000 zwolnien, w
okresie 6 miesigcy, w jednym lub wigce;j
przedsiebiorstw w sektorze, mierzonych na
poziomie NACE 2, stanowigcych co
najmniej 1 % regionalnego zatrudnienia
mierzonego na poziomie NUTS II.

gospodarczej do panstw trzecich, skutkiem
czego jest:

(a) co najmniej 1 000 zwolnien w
przedsigbiorstwie, wlacznie z pracownikami
zwalnianymi u jego dostawcow lub
producentéw znajdujacych si¢ ponizej w
fancuchu dostaw,

lub

(b) co najmniej 1 000 zwolnien, w okresie
12 miesigcy, w jednym lub wigcej
przedsigbiorstw, szczegdlnie malych lub
srednich, w sektorze NACE 2, w regionie na
poziomie NUTS IL;

(ba) w przypadku niewielkich rynkow pracy
lub w wyjgtkowych okolicznosciach, przy
odpowiednim uzasadnieniu
przedstawionym przez zainteresowane
panstwo/panstwa czlonkowskie, wkitad
finansowy pochodzqcy 7 Funduszu moZe
zosta¢ uznany za dopuszczalny, nawet jezeli
warunki ustanowione w literach a) i b) nie
sq catkowicie spelnione, wtedy gdy
zwolnienia dotyczgce przynajmniej 500
miejsc pracy majq powainy wplyw na
zatrudnienie i lokalng gospodarke. Lgczna
kwota wktadu wnoszonego w wyjgtkowych
okolicznosciach nie moze przekroczyé 20%
Funduszu w danym roku.

Poprawka 18
Artykut 3 czgs¢ wprowadzajaca

Wktad finansowy zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, jako element
skoordynowanego pakietu
spersonalizowanych ustlug majacych na celu
reintegracj¢ zwolnionych pracownikow z
rynkiem pracy, przekazywany jest na
dzialania obejmujqce:

RR\638063PL.doc

Wktad finansowy bedgcy wyrazem
europejskiej solidarnosci zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, przekazywany
jest na aktywne dzialania na rynku pracy,
ktore mogq stanowié czesé¢
skoordynowanego pakietu
spersonalizowanych ustug majacych na celu
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rynkiem pracy, obejmujgc w szczegolnosci:

Poprawka 19
Artykut 3 litera a)

(a) aktywne srodki rynku pracy, takie jak
pomoc w poszukiwaniu pracy, poradnictwo
zawodowe, dostosowane szkolenia i
przekwalifikowanie, wlacznie z
umiejetnosciami w zakresie technologii
komunikacyjnych i informacyjnych (ICT),
pomoc w reorientacji zawodowej oraz
promowanie przedsigbiorczosci lub pomoc
w samozatrudnieniu;

(a) pomoc w poszukiwaniu pracy,
poradnictwo zawodowe, dostosowane
szkolenia 1 przekwalifikowanie, wiacznie z
umiej¢tnosciami w zakresie technologii
komunikacyjnych 1 informacyjnych (ICT)
oraz zaswiadczenie potwierdzajqce zdobyte
doswiadczenia, pomoc w reorientacji
zawodowej oraz promowanie
przedsiebiorczosci lub pomoc w
samozatrudnieniu, w realizacji
przedsiewzied spoldzielczych, w ponownym
uruchomieniu przedsigbiorstwa oraz
mikrokredyty;

Poprawka 20
Artykut 3 litera b)

(b) specjalne ograniczone w czasie dodatki
do zarobkow w miejscu pracy, takie jak
zasitek na poszukiwanie pracy, dodatek na
koszty przeniesienia, czasowe dodatki do
wynagrodzenia dla 0oso6b uczestniczacych w
szkoleniach, oraz zasitki wyréownawcze do
wynagrodzenia dla pracownikow powyZej
50 lat, ktorzy zgodzq sie z niiszym
wynagrodzeniem wejs¢ na rynek pracy.

(b) specjalne ograniczone w czasie dodatki
do zarobkow w miejscu pracy, takie jak
zasitek na poszukiwanie pracy, dodatek na
koszty przeniesienia, czasowe dodatki do
wynagrodzenia dla 0s6b uczestniczacych w
szkoleniach;

(ba) zachety, w tym zachety finansowe,
zwlaszceza dla pracownikow znajdujgcych
sie¢ w niekorzystnej sytuacji lub starszych
pracownikow, umozliwiajgce im pozostanie
na rynku pracy.

Poprawka 21
Artykut 3 akapit 1 a (nowy)

PE 376.402v02-00
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Fundusz nie finansuje pasywnych
srodkow ochrony socjalnej.
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Uzasadnienie

Proponowana poczqtkowo terminologia stwarza wrazenie, iz mozna finansowac pasywne
srodki ochrony. Wedtug dokumentu SEC(2006) 314 nie jest to dopuszczalne, a poprawka ma
na celu podkreslenie tego faktu.

Poprawka 22
Artykut 5 ustep 2 litera a)
(a) uzasadniong analiz¢ zwigzku miedzy (a) uzasadniong analize zwigzku miedzy
zwolnieniami a powaznymi zmianami planowanymi zwolnieniami a powaznymi
strukturalnymi w kierunkach §wiatowego zmianami strukturalnymi w kierunkach
handlu, wykaz liczby zwolnien oraz swiatowego handlu oraz wykaz liczby
wyjasnienie nieprzewidywalnego zwolnien;

charakteru tych zwolnien;

Poprawka 23
Artykut 5 ustep 2 litera b)
(b) dane identyfikacyjne zwalniajagcych (b) dane identyfikacyjne zwalniajacych
przedsiebiorstw (krajowych lub przedsiebiorstw (krajowych lub
migdzynarodowych) oraz kategorie mi¢dzynarodowych), dostawcow lub
pracownikow nimi objetych; producentow znajdujgcych sig poniiej w

tancuchu dostaw, sektorow oraz kategorie
pracownikow nimi objetych;

Uzasadnienie

Do Sledzenia przeobrazen i rozwoju gospodarki istotniejsze jest identyfikowanie calych
sektorow dotknietych zmianami niz pojedynczych przedsiebiorstw.

Poprawka 24
Artykut 5 ustep 2 litera c)
(c) przypuszczalny wplyw zwolnief na (c) Opis obszaru, ktorego to dotyczy, jego
zatrudnienie lokalne, regionalne lub wladz regionalnych lub lokalnych oraz
krajowe; innych zainteresowanych podmiotow, a

takZe przypuszczalny wptyw zwolnien na
zatrudnienie lokalne /ub regionalne;

Poprawka 25
Artykut 5 ustep 2 litera d)

(d) konkretne dzialania, ktore maja by¢ (d) skoordynowany pakiet
finansowane, z podziatem na szacunkowe zindywidualizowanych ustug, ktore maja
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koszty, w tym informacje dotyczace ich by¢ finansowane, z podzialem na

komplementarnosci z dziataniami szacunkowe koszty, w tym informacje

finansowanymi z Funduszy Strukturalnych; dotyczace ich komplementarnos$ci z
dzialaniami finansowanymi z funduszy
strukturalnych, a takze informacje o
dziataniach obowiqzujgcych w swietle
prawa krajowego lub w wyniku umow
zbiorowych;

Poprawka 26
Artykul 5 ustep 2 litera d a) (nowa)

(da) opis warunkow w zakresie
wynagrodzenia oraz przewidywany okres
pobierania doplat do wynagrodzenia;

Poprawka 27
Artykut 5 ustep 2 litera f)

(f) procedury konsultacji 7 partnerami (f) odpowied? partnerow spolecznych, do
spolecznymi, ktorych zwrocono sie o opinig;

Poprawka 28

Artykut 5 ustep 3

3. Uwzgledniajac dziatania realizowane 3. Uwzgledniajac dziatania realizowane
przez zainteresowane panstwo cztonkowskie przez zainteresowane panstwo
1 przedsigbiorstwa, na mocy prawa cztonkowskie, region, partneréow
krajowego lub umoéw zbiorowych, oraz spotecznych 1 przedsigbiorstwa, na mocy
zwracajac szczegolng uwage na dziatania prawa krajowego lub umoéw zbiorowych,
finansowane z Europejskiego Funduszu oraz zwracajac szczegdlng uwage na
Spotecznego, zwanego dalej ,,EFS”, dziatania finansowane z Europejskiego
informacje przekazywane zgodnie z ust. 2 Funduszu Spotecznego, zwanego dalej
obejmujg streszczenie opisu dziatan ,EFS”, informacje przekazywane zgodnie z
podjetych i planowanych przez organ ust. 2 obejmuja streszczenie opisu dziatan
krajowy 1 zainteresowane przedsiebiorstwa, podjetych 1 planowanych przez organ
wigcznie z oszacowaniem ich kosztu. krajowy i zainteresowane przedsigbiorstwa,

fqcznie z oszacowaniem ich kosztu.

Uzasadnienie

Wymieniono region z osobna, poniewaz zgodnie z omawianym rozporzqdzeniem znajduje sig¢
on w samym centrum przepisow obowiqzujgcych w tej dziedzinie (co podkreslono m.in. w
punkcie uzasadnienia 3. ,,(...) w celu zapewnienia, ze wkiad finansowy z Funduszu jest
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skoncentrowany na najpowazniej dotknietych czesciach Wspolnoty.”).

Poprawka 29
Artykut 5 ustep 4

4. Panstwo cztonkowskie dostarcza takze
informacje statystyczne i inne informacje, na
najbardziej odpowiednim poziomie
geograficznym, ktorych wymaga Komisja w
celu oceny, czy spelnione sg kryteria
interwencji.

4. Zainteresowane panstwo(a)
cztonkowskie dostarczajg takze informacje
statystyczne i1 inne informacje, na
najbardziej odpowiednim poziomie
terytorialnym, ktoérych wymaga Komisja w
celu oceny, czy spetnione sg kryteria
interwencji.

Poprawka 30
Artykut 5 ustep 5

5. Na podstawie informacji, o ktorych
mowa w ust. 2, Komisja, we wspélpracy z
panstwem cztonkowskim, ocenia czy
spelnione sg warunki do przyznania
wkladu finansowego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

5. Na podstawie informacji, o ktérych
mowa w ust. 2, Komisja, w oparciu o
konsultacje z panstwem cztonkowskim,
ocenia czy spetnione sg warunki do
przyznania wktadu finansowego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.

Uzasadnienie

Rola kazdego podmiotu powinna by¢ wlasciwie okreslona. Komisja jako straznik traktatow i
ogolnego interesu wspolnotowego ocenia, czy spelnione zostaly warunki przyznania
wsparcia, a nastgpnie dwa organy budzetowe wyrazajq swojq opinig. Panstwa cztonkowskie

sktadajq wnioski.

Poprawka 31
Artykut 5 ustep 6

6. Komisja zapewnia rowne traktowanie
wnioskow przedstawionych przez panstwa
czlonkowskie.

6. Komisja zapewnia rowne traktowanie
wnioskow okreslonych w ustepie 1 bez
wprowadzania systemu przydzialow.

Uzasadnienie

Nalezy jasno stwierdzié, ze rowne traktowanie zalezy od zawartosci dokumentacji, nie zas od
presji wywieranej przez panstwa cztonkowskie czy tez kraju, w ktorym jg sporzqdzono.
Ostatnie stowo zawsze bedzie nalezato do organu budzetowego, ktory moze tez zareagowac,
jezeli nastgpi zbyt duza koncentracja wnioskow z tych samych panstw cztonkowskich.
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Poprawka 32

Artykut 6 ustep 2
2. Pomoc z Funduszu uzupeia dziatania 2. Pomoc z Funduszu uzupetia dziatania
panstw cztonkowskich na poziomie panstw cztonkowskich na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym. krajowym, regionalnym i lokalnym, lecz ich

nie zastepuje. Zgodnie 7 ust. 5 mogq one
obejmowac dziatania wspolfinansowane z
Sunduszy strukturalnych.

Uzasadnienie

Komplementarnos¢ i koordynacja z dziataniami wspotfinansowanymi z funduszy
strukturalnych moze zwiekszy¢ spojnos¢ pomocy udzielanej z EFG z innymi wspolnotowymi
strategiami politycznymi, o czym mowa w punkcie uzasadnienia 4 i 5.

Poprawka 33
Artykut 6 ustep 3
3. Dziatania, na ktore otrzymano wklad 3. Pomoc z Funduszu zapewnia solidarnosé
finansowy z Funduszu, sq zgodne z i wsparcie dla indywidualnych
Traktatem i dokumentami przyjetymi pracownikow zwolnionych w wyniku zmian
zgodnie 7 jego postanowieniami. strukturalnych w kierunkach swiatowego

handlu. Fundusz nie wspiera finansowo
restrukturyzacji przedsiebiorstw i sektorow.

Poprawka 34
Artykut 6 ustegp 5
5. Panstwo czlonkowskie zapewnia, by 5. Panstwo czlonkowskie zapewnia, by
konkretne dziatania otrzymujace wktad konkretne dziatania otrzymujace wktad
finansowy zgodnie z Funduszem nie finansowy zgodnie z Funduszem mialy
otrzymywaly pomocy z innych instrumentow charakter uzupelniajgcy w stosunku do
finansowych Wspolnoty. pomocy z innych instrumentéw finansowych

Wspdlnoty, w szczegdlnosci z
Europejskiego Funduszu Spolecznego.

Poprawka 35
Artykut 5 ustgp 5 a (nowy)

5a. Realizacja pomocy 7 EFG nie wymaga

dodatkowego szczebla administracyjnego,
lecz nastepuje przy uzyciu struktur EFS.
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Uzasadnienie

Aby zapobiec dodatkowej biurokracji, proponuje sie¢ wykorzystanie istniejqcych struktur

stuzqcych do realizacji pomocy z EFS.

Poprawka 36
Artykut 7

7. Komisja i panstwa cztonkowskie promujq
rownos¢ kobiet i mezczyzn i zapewniajg
niedyskryminacje ze wzgledu na pleé, rase,
pochodzenie etniczne, religie lub
przekonania, niepelnosprawnosé, wiek lub
orientacje seksualnq w dostepie do pomocy
z Funduszu.

7. Komisja i panstwa cztonkowskie
zapewniajg wspieranie podczas roznych
etapow wdrazania EFG rownosci kobiet 1
mezczyzn oraz wilgczanie w ten proces

perspektywy plci.

Komisja i panstwa czlonkowskie podejmujg
wlasciwe dzialania, aby zapobiec
dyskryminacji ze wzgledu na pleé,
pochodzenie rasowe lub etniczne,
niepelnosprawnosé, wiek lub orientacje
seksualng podczas wszystkich etapow
wdroZenia Funduszu, a zwlaszcza w
zakresie dostgpu do niego.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka zrownuje klauzule niedyskryminacji ze sformutowaniem art. 16
rozporzqdzenia Rady ustanawiajgcego przepisy ogolne dotyczqce Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spojnosci.

Poprawka 37
Artykut 8 ustep 1

1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu
0,35 % zasobow finansowych dostepnych na
dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany
do finansowania monitorowania, informacji,
wsparcia administracyjnego i technicznego,
audytu, kontroli 1 dziatan zwigzanych z
oceng niezb¢dnych do wdrazania niniejszego
rozporzadzenia.
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1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu
0,35 % zasobow finansowych dost¢pnych na
dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany
do finansowania monitorowania, informacji,
wsparcia administracyjnego i technicznego,
audytu, kontroli 1 dziatah zwigzanych z
oceng niezbednych do wdrazania niniejszego
rozporzadzenia. Fundusz zostanie rowniez
wykorzystany do stworzenia europejskiej
witryny internetowej, zapewniajqcej szeroki
dostep do informacji na temat Funduszu i
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doradztwo w zakresie skltadania wnioskow
oraz aktualne informacje dotyczgce
przyjetych i odrzuconych wnioskow, a takzie
podkreslajqcej role wladzy budzetowej.

Poprawka 38
Artykut 9

Panstwo cztonkowskie dostarcza i
upowszechnia informacje o finansowanych
dzialaniach. Informacje kierowane sq do
zwolnionych pracownikow i do szerszych
kregow spoleczenstwa. Podkresla to role
Wspdélnoty i zapewnia zauwazalnosé
wkitadu 7 Funduszu.

Panstwo czlonkowskie informuje
zainteresowanych pracownikow, lokalne i
regionalne stowarzyszenia i wladze,
partnerow spolecznych, media i
zorganizowane spoleczenstwo obywatelskie
na temat Funduszu i jego wspolnotowego
charakteru. Zadaniem Komisji jest
dopilnowadé, aby dzialania informacyjne
panstwa stanowily obowiqzek wymieniony i
szczegolowo opisany w decyzji Komisji w
sprawie wkladu, o ktorej mowa w art. 12
ust. 3.

Poprawka 39
Artykut 10 ustepy 112

1. Komisja, na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
uwzgledniajac w szczegdlnosci liczbe
gwalnianych osob, proponowane dziatania i
szacunkowe koszty, okresla w najblizszym
mozliwym terminie, w granicach dostgpnych
srodkow, kwote wktadu finansowego, jezeli
zostalo on przyznany.

Kwota ta nie moze przekracza¢ 50 %
tacznych szacunkowych kosztow, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 2 lit. d).

2. Jezeli na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
Komisja uzna, ze spelnione sg warunki
przekazania wktadu finansowego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, rozpoczyna
procedure okreslong w art. 12, w
najblizszym mozZliwym terminie.

PE 376.402v02-00

1. Komisja, na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
uwzgledniajac w szczegdlnosci liczbe
pracownikow potrzebujgcych wsparcia,
proponowane dziatania i szacunkowe
koszty, ocenia i proponuje w najblizszym
mozliwym terminie, w granicach dostepnych
srodkow, kwote wkladu finansowego, jezeli
taki istnieje, ktory moze zostac przyznany.

Kwota ta nie moze przekraczaé 50 %
lacznych szacunkowych kosztow, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 2 lit. d).

2. Jezeli na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
Komisja uzna, ze spelnione sg warunki
przekazania wktadu finansowego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, niezwlocznie
rozpoczyna procedurg okreslong w art. 12.
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Poprawka 40
Artykut 11

Wydatki sg kwalifikowalne do przekazania
wkladu z Funduszu od dnia, w ktérym
panstwo cztonkowskie rozpoczyna
Swiadczenie spersonalizowanych ustug
pracownikom objetym zwolnieniami na
skutek ogloszenia zwolnien zbiorowych.

Wydatki sg kwalifikowalne do przekazania
wktadu z Funduszu od dni(a), w
ktérym(ktérych) panstwo cztonkowskie
rozpoczyna $wiadczenie
spersonalizowanych ustug odnosnym
pracownikom, zgodnie z art. 5 lit. e).

Poprawka 41
Artykut 11 a (nowy)

Artykut 11a

1. Zasady dzialania Funduszu sq zgodne 7
przepisami artykutu 28 porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja
2006 r. oraz ze zmianami niniejszego
artykutu.

2. Srodki przyznane w ramach Funduszu sq
wprowadzane do budietu ogolnego Unii
Europejskiej na podstawie zwyklej
procedury budZetowej niezwlocznie po tym,
jak Komisja okresli wystarczajgce pozostate
kwoty i/lub srodki na anulowane
zobowigzania. Srodki te sq przedstawione w
nastepujgcej kolejnosci:

- Srodki na anulowane zobowiqzania 7 roku
N-2,

- jakiekolwiek pozostate kwoty w ramach
ogolnego limitu wydatkow na rok N-1,

- srodki na anulowane zobowigzania 7 roku
N-1.

Poprawka 42
Artykut 12 tytut

Procedura budzetowa

Procedura przyznawania srodkow

Uzasadnienie

Nowy tytut lepiej oddaje tres¢ artykutu (zgodnie z poprawkq 8).
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Poprawka 43
Artykul 12 ustepy 112

1. Jezeli Komisja uzna, ze powinien by¢
przekazany wktad finansowy z Funduszu,
przedktada do organu budzetowego wniosek
o zatwierdzenie srodkow do kwoty
okreslonej zgodnie z art. 10.

Whiosek zgodny z ust. 1 zawiera, co
nastepuje:

(a) oceng przeprowadzong zgodnie z art. 5
ust. 5, wraz ze streszczeniem informacji, na
ktérych oparta jest ta ocena;

(b) dowody, ze spelnione sg kryteria
przewidziane w art. 2;

(c) uzasadnienie proponowanych kwot.

2. Komisja przedktada organowi
budZetowemu jednoczesnie kilka wnioskow.

Kazdego roku, w dniu 7 lipca, co najmnie;j
jedna czwarta maksymalnej rocznej kwoty
Funduszu pozostaje dostepna na pokrycie
potrzeb pojawiajacych si¢ do konca roku.

1. Jezeli Komisja uzna, ze powinien by¢
przekazany wktad finansowy z Funduszu,
przedktada do organu budzetowego wniosek
o zatwierdzenie Srodkow do kwoty
okreslonej zgodnie z art. 10 oraz wniosek o
przeniesienie tej kwoty do linii budzetowej
Funduszu; wnioski mogg by¢
pogrupowane.

Przeniesienia zwigzane 7 Funduszem
dokonywane sq zgodnie 7 art. 24 ust. 4
rozporzqdzenia (WE) nr 1605/2002.

Whniosek zgodny z ust. 1 zawiera, co
nastepuje:

(a) oceng przeprowadzong zgodnie z art. 5
ust. 5, wraz ze streszczeniem informacji, na
ktérych oparta jest ta ocena;

(b) dowody, ze spetnione sg kryteria
przewidziane w art. 2 i 6;

(c) uzasadnienie proponowanych kwot.

2. Jednoczesnie z przedloieniem wniosku
Komisja wszczyna procedure rozmow
trojstronnych, jezeli to mozliwe w
uproszczonej formie, by znaleZé¢
porozumienie 7 dwoma organami wladzy
budzetowej w zakresie potrzeby odwolania
si¢ do Funduszu oraz wymaganej kwoty.

2a. Kazdego roku, w dniu I wrzesnia, co
najmniej jedna czwarta maksymalnej roczne;j
kwoty Funduszu pozostaje dostgpna na
pokrycie potrzeb pojawiajacych si¢ do konca
roku.

Poprawka 44
Artykut 12 ustep 3 a (nowy)
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3a. W przypadku gdy kwota maksymalnych
rocznych wyplat 7 Funduszu nie zostala
jeszcze wyczerpana i gdy wymaog
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wymieniony w ust. 2a jest spetniony, naleZy
bezwarunkowo zagwarantowad
zastosowanie przepisow ust. 3 w scislej
zgodnosci 7 niniejszym rozporzqdzeniem.

Uzasadnienie

Nalezy zapewnic¢ ochrong uzasadnionych oczekiwan w przypadku, gdy spelnione sq wszystkie
kryteria kwalifikowalnosci, poprzez stale zagwarantowanie finansowania.

Poprawka 45
Artykut 13 ustep 1

1. Po przyjeciu decyzji zgodnie z art. 12 ust.
3 Komisja wyplaca panstwu
cztonkowskiemu wktad finansowy w jedne;j
racie.

1. Po przyjeciu decyzji zgodnie z art. 12 ust.
3 Komisja, z zasady w ciggu pigtnastu dni,
wyplaca panstwu cztonkowskiemu wktad
finansowy w jednej racie.

Uzasadnienie

Wazne jest, aby interwencja Funduszu byla bardzo szybka, ze wzgledu na trudne sytuacje,
jakie sq z niego finansowane. Krotki termin pigtnastu dni wydaje sie witasciwy, ten
Ppietnastodniowy termin interwencji zostal zresztg rowniez zaproponowany przez Parlament
Europejski w sprawozdaniu na temat Funduszu Solidarnosci (pierwsze czytanie,

sprawozdanie BEREND, A6-0123/2006).

Poprawka 46
Artykut 15 ustep 1

1. Najpdzniej sze$¢ miesigcy po uptywie
okresu okreslonego w art. 13 ust. 2 panstwo
cztonkowskie przedstawia Komisji
sprawozdanie dotyczace realizacji wktadu
finansowego, obejmujace informacje o
rodzaju dziatah oraz gldéwnych wynikach,
wraz z o$wiadczeniem uzasadniajacym
wydatki 1 wskazujagcym, gdy jest to
wlasciwe, komplementarno$¢ dziatah z
dzialaniami finansowanymi z EFS.

1. Najpdzniej sze$¢ miesigcy po uptywie
okresu okreslonego w art. 13 ust. 2 panstwo
cztonkowskie przedstawia Komisji
sprawozdanie dotyczace realizacji wkiadu
finansowego, obejmujace informacje o
rodzaju dziatan oraz gldéwnych wynikach,
Jjak rowniez o liczbie 0sob, ktorym udalo sie
zdoby¢é trwale zatrudnienie dzieki pomocy 7
Funduszu, wraz z o§wiadczeniem
uzasadniajagcym wydatki 1 wskazujacym,
gdy jest to wlasciwe, komplementarno$¢
dzialan z dziataniami finansowanymi z EFS.

Poprawka 47
Artykut 15 ustep 1 a (nowy)
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la. Panstwo czionkowskie uruchamia
system oceny, aby moc od poczqtku okresu
finansowania monitorowac skutki
poszczegolnych dzialan.

Poprawka 48

Artykut 16 ustep 1

1. Po raz pierwszy w 2008 r. i do dnia 1
lipca kazdego roku Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z dziatalno$ci w ramach
niniejszego rozporzadzenia z ubieglego
roku. Sprawozdanie zawiera w
szczegodlnosci informacje dotyczace
ztozonych wnioskow, przyjetych decyz;ji,
finansowanych dziatan oraz likwidacji
przekazanego wkiadu finansowego.

1. Po raz pierwszy w 2008 r. 1 do dnia 1
lipca kazdego roku Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z dziatalno$ci w ramach
niniejszego rozporzadzenia z ubieglego roku
w ujeciu ilosciowym i jakosciowym.
Sprawozdanie koncentruje si¢ zwlaszcza na
wynikach osiggnigtych przy pomocy
Funduszu i zawiera w szczegdlnos$ci
informacje dotyczace ztozonych wnioskow,
przyjetych decyzji, finansowanych dziatan,
uwzgledniajgc ich uzupetniajgcy charakter
w stosunku do dziatan finansowanych w
ramach funduszy strukturalnych, przede
wszystkim Europejskiego Funduszu
Spolecznego, oraz likwidacji przekazanego
wktadu finansowego. Dokumentuje on
rowniez przypadki wnioskow, ktorym
odmowiono wsparcia we wzgledu na brak
wystarczajqgcych srodkow lub
niekwalifikowanosé.

Poprawka 49

Artykut 16 ustep 2

2. Sprawozdanie zostanie przekazane do
wiadomosci partnerom spotecznym.

2. Sprawozdanie zostanie przekazane do
wiadomosci Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spolecznemu, Komitetowi
Regionow i partnerom spotecznym.

Uzasadnienie

W tym obszarze nalezy zachowac szeroko zakrojone konsultacje i przestrzegac zasady
przejrzystosci wobec instytucji europejskich i partnerow spotecznych, od ktorych zalezy

powodzenie projektu.
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Poprawka 50
Artykut 17 ustep 1 czgs¢ wprowadzajaca

Komisja przeprowadza z wtasnej inicjatywy
1 w Scislej wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi:

Komisja przeprowadza z wtasnej inicjatywy
1 w $cistej wspolpracy z Parlamentem
Europejskim, panstwami czlonkowskimi i
partnerami spolecznymi:

Poprawka 51
Artykut 17 ustep 1 litera b

b) oceng ex post.

b) oceng ex post na dzien 31 grudnia
2014 r. przy pomocy ekspertow
zewnetrznych w celu oszacowania wplywu
EFG ijego wartosci dodane;j.

Uzasadnienie

Europejska wartos¢ dodana EFG powinna stanowic kluczowy element oceny projektu.

Poprawka 52
Artykut 17 ustep 2

2. Wyniki oceny zostang przekazane do
wiadomosci organowi budzetowemu i
partnerom spotecznym.

2. Wyniki oceny zostang przekazane do
wiadomosci Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu,
Komitetowi Regionow 1 partnerom
spolecznym.

Poprawka 53
Artykut 18 ustep 1

1. Bez uszczerbku dla odpowiedzialno$ci
Komisji za wykonanie og6lnego budzetu
Wspolnot Europejskich, panstwa
cztonkowskie przyjmuja odpowiedzialnos¢
w pierwszym rzg¢dzie za zarzadzanie
dzialaniami wspieranymi przez Fundusz 1
kontrole finansowa dziatan. W tym celu
podejmowane przez nie srodki obejmuja:

(a) weryfikowanie, czy zarzadzanie i system
kontroli zostaty ustanowione i s
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1. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnos$ci
Komisji za wykonanie og6lnego budzetu
Wspolnot Europejskich, panstwa
cztonkowskie przyjmuja odpowiedzialnos¢
w pierwszym rzedzie za zarzadzanie
dzialaniami wspieranymi przez Fundusz 1
kontrole finansowa dziatan. W tym celu
podejmowane przez nie srodki obejmuja:

(a) weryfikowanie, we wlasciwym czasie,
czy zarzadzanie 1 system kontroli zostaly
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realizowane w sposob zapewniajacy, ze
fundusze Wspolnoty sa wykorzystane
efektywnie 1 prawidlowo zgodnie z
zasadami prawidtowego zarzadzania
finansowego;

(b) weryfikowanie, czy finansowane
dzialania zostaty wtasciwe przeprowadzone;

(c) zapewnienie, by finansowane wydatki
byly oparte na wiarygodnych dokumentach
pomocniczych, prawidlowe 1 zgodne z
przepisami;

(d) zapobieganie, wykrywanie 1
korygowanie nieprawidlowosci oraz
odzyskiwanie kwoty nienaleznie
wyplaconych wraz z odsetkami za spdznione
wyptaty, gdy jest to stosowne. Panstwa
cztonkowskie powiadamiajg o tym Komisje
1 informujg jg o przebiegu postgpowan
administracyjnych i prawnych.

ustanowione 1 sg realizowane w sposob
zapewniajacy, ze fundusze Wspolnoty sa
wykorzystane efektywnie 1 prawidtowo
zgodnie z zasadami prawidlowego
zarzadzania finansowego;

(b) weryfikowanie, we wlasciwym czasie,
czy finansowane dziatania zostaty wtasciwe
przeprowadzone;

(c) zapewnienie, we wlasciwym czasie, by
finansowane wydatki byly oparte na
wiarygodnych dokumentach pomocniczych,
prawidlowe 1 zgodne z przepisami;

(d) zapobieganie, wykrywanie i
korygowanie nieprawidlowosci oraz
odzyskiwanie kwoty nienaleznie
wyptaconych wraz z odsetkami za spdznione
wyplaty, gdy jest to stosowne. Panstwa
cztonkowskie we wlasciwym czasie
powiadamiajg o tym Komisje 1 informuja ja
o0 przebiegu postgpowan administracyjnych i
prawnych.

Poprawka 54
Artykut 18 ustep 3 akapit pierwszy

3. Ponoszac odpowiedzialno$¢ za wykonanie
ogolnego budzetu Wspdlnot Europejskich,
Komisja podejmuje wszelkie kroki
niezbe¢dne do zweryfikowania, czy
finansowane dziatania przeprowadzane sa
zgodnie z zasadami prawidtowego 1
efektywnego zarzadzania finansowego,
zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002. Zapewnia w
szezegolnosci, Ze panstwa czlonkowskie
majq sprawnie funkcjonujgce systemy
zarzgdzania i kontroli.

PE 376.402v02-00

3. Ponoszac odpowiedzialno$¢ za wykonanie
ogolnego budzetu Wspolnot Europejskich,
Komisja podejmuje wszelkie kroki
niezbedne do zweryfikowania, czy
finansowane dziatania przeprowadzane sa
zgodnie z zasadami prawidtowego 1
efektywnego zarzadzania finansowego,
zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002. Za
posiadanie sprawnie funkcjonujgcych
systemow zarzgdzania i kontroli
odpowiadajq poszczegolne panstwa
czlonkowskie; na Komisji spoczywa
obowigzek zweryfikowania, czy takie
systemy rzecgywiscie funkcjonujgq.

Or. en
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Poprawka 55
Artykut 20 akapit pierwszy a (nowy)

Ponadpto, przygotowujgc na koniec 2009 r.
sprawozdanie 7 funkcjonowania
Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z
dnia 17 maja 2006 r., o ktorym mowa w
deklaracji nr 1 do wspomnianego
porozumienia, Komisja Europejska moZe
przedstawié wnioski dotyczqce koniecznych
zmian w przepisach wspomnianego
porozumienia miedzyinstytucjonalnego w
odniesieniu do Funduszu.

Poprawka 56
Artykut 20 ustep 2

Parlament Europejski 1 Rada dokonaja Parlament Europejski 1 Rada dokonaja
przegladu niniejszego rozporzadzenia do przegladu niniejszego rozporzadzenia do

dnia 31 grudnia 2013 r. dnia 31 grudnia 2013 r. i, jesli to
konieczne, aktualizacji.

Uzasadnienie

Aktualizacja funduszu oraz warunkow jego dziatania bedzie zalezata od tresci kolejnych
perspektyw finansowych, ktore wejdg w zZycie na poczgtku 2014 r.
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(COD)

14.9.2006

OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
ustanawiajacego Europejski fundusz dostosowania do globalizacji
(COM(2006)0091 — C6-0082/2006 —2006/0033 (COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej (*): Esko Seppénen
(*) Scislejsza wspolpraca miedzy komisjami - art. 47 Regulaminu

am
ZWIEZLE UZASADNIENIE

Decyzje Rady i przepisy PMI dotyczace Europejskiego funduszu dostosowania do
globalizacji

Decyzja o utworzeniu Europejskiego funduszu dostosowania do globalizacji zostata podjeta
przez Rad¢ w grudniu 2005 r., ktora zadecydowata takze, ze maksymalna kwota nie moze
przekroczy¢ 500 milionow EUR i Ze powinien on by¢ finansowany z niewykorzystanych
srodkow w ramach putapow budzetowych (...) oraz/lub ze srodkow, ktore sq umarzane.

Aspekty budzetowe utworzenia Europejskiego funduszu dostosowania do globalizacji (EFG)
zostaly nastepnie okreslone w nowym Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami z dnia 17 maja 2006 r.! (PMI),
ktore wejdzie w zycie w dniu 1 stycznia 2007 r. Poniewaz we wniosku dotyczacym
rozporzadzenia nie uwzglgdniono przepisOw porozumienia, nalezy si¢ do nich odwota¢ w celu
wyjasnienia ram budzetowych EFG.

Punkt 28 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego stanowi, ze:

- Fundusz nie moze przekracza¢ rocznej kwoty 500 milionow EUR, ktorg uzyska¢ mozna z
marginesOw dostepnych w ramach globalnego putapu wydatkéw z poprzedniego roku
oraz/lub z anulowanych $rodkéw na zobowigzania z poprzednich dwoch lat, z wylagczeniem
anulowanych $rodkow na zobowigzania powigzanych z dziatem 1B.

- w odniesieniu do procedury:

I'Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
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1. po okresleniu przez Komisj¢ dostatecznych marginesow oraz/lub anulowanych

zobowigzan $rodki te zostang ujete w budzecie ogdlnym Unii Europejskiej jako rezerwa w
ramach zwyktej procedury budzetowe;j;

2. po spetnieniu warunkéw uruchomienia srodkéw z funduszu Komisja przedstawi obydwu
organom wiladzy budzetowe;j: (i) wniosek w sprawie wykorzystania funduszu, (i1) wniosek

dotyczacy przesuniecia do odpowiednich pozycji budzetu;

3. przedstawiajac wniosek dotyczacy decyzji w sprawie wykorzystania funduszu, Komisja
uruchomi procedure rozméw trojstronnych w celu uzyskania zgody obydwu organow
wladzy budzetowej co do koniecznosci wykorzystania funduszu i wymaganej kwoty.

Pojecie Srodkow umorzonych

Definicja niewykorzystanych srodkow zgodnie z rozporzadzeniem finansowym obejmuje
srodki niewykorzystane i $srodki umorzone.

Srodki niewykorzystane: zgodnie z art. 9 ust. 1 ,,$rodki przyznane, ktore nie zostaly

wykorzystane do konca roku budzetowego, na ktory zostaly przewidziane, wygasajq."

Srodki umorzone: zgodnie z art. 11 ,, kwoty sq umarzane w wyniku catkowitego lub

czesciowego braku realizacji dzialan, na ktore zostaly przeznaczone, w jakimkolwiek roku
budzetowym nastepujgcym po tym roku, w ktorym srodki zostaly okreslone w budzecie, srodki,
o ktorych mowa, wygasajq."

Z poziomu wykorzystania z poprzednich lat (patrz tabela ponizej) wynika, ze w przypadku
braku marginesu EFG moze by¢ finansowany w maksymalnym stopniu jedynie ze Srodkow

niewykorzystanych.
Anulowane Srodki na zobowiazania budzetu 2000-2005*
1| Rolnictwo 246.537.977,98 | 1.841.360.104,36 | 1.053.2290.479.33 | 361.181.23514 | 311.940.802,99 | 147.259.10825 | 3.961.508.708,65
2 Dzialania 33.127.919,21 21.124.328,39 3.024.191,88 20.411.436,38 96.657.731,34 45.625.744,88 219.971.352,08
strukturalne
3 Polityki 129.058.080,25 153.849.059,05 143.998.247,84 | 137.210491,14 | 200.626.974,68 | 323.518.839,60 | 1.088.261.692,65
wewnetrzne
Dziatania
4 187.510.411,82 44.441.599,82 43.395.917,46 32.602.579,61 48.770.676,01 41.037.479,03 397.758.663,75

zewngtrzne

5| Administracja 69.299.562,04 46.093.789,46 33.718.819,69 28.842.864,56 129.785.893,13 106.336.444,71 414.077.373,59
6 Rezerwy 849.709.500,00 658.824.000,00 331.510.000,00 171.080.000,00 260.125.000,00 95.890.000,00 2.367.138.5000,00
Strategia
7 . 13.295.588,41 3.530.407,00 6.072.741,27 6.984.969,97 29.281.124,03 127.243.412,35 186.408.243,03
przedakcesyjna

8| Wyréwnanie

Razem

1.258.539.039,71

2.769.223.288,08

1.614.949.397,47

758.313.576,80

1.077.188.202,18

886.911.029,51

8.635.124.533,75

* Roznica pomigdzy $rodkami na zobowigzania okreslonymi w budzecie a rzeczywiscie przyznanymi w trakcie roku budzetowego, z wytaczeniem przesunigé
i przeniesien na nastgpny rok
** Dane tymczasowe na 2005 rok (do 01.02.2006 r.)
Zrodto: Ostateczne skonsolidowane roczne sprawozdanie finansowe 2000-2002, koncowe sprawozdania za lata 2003 i 2004.
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Procedura budzetowa

Zastosowanie przepisoOw PMI w praktyce zgodnie z oceng skutkow finansowych z dnia 20
czerwca 2006 r. dostarczong przez Komisje doprowadzi do zastosowania ponizszej
procedury.

Wykorzystanie ,,marginesow dostepnych w ramach globalnego putapu wydatkow z
poprzedniego roku” (réznica pomig¢dzy globalnym pulapem na $rodki na zobowigzania
okreslonym w ramach finansowych na rok n-1 a srodkami na zobowigzania zapisanymi w
budzecie na ten rok) oraz ,,umorzonych §rodkéw na zobowigzania z poprzednich dwéch lat”
wymagane przez PMI ma powazne konsekwencje dla procedury zwiazanej z EFG. Srodki
tymczasowe moga zosta¢ wprowadzone do budzetu wtedy, gdy znane sa kwoty
niewykorzystanego marginesu 1 umorzone $rodki na zobowigzania, to znaczy:

- wiosng roku n-1 dla umorzonych $rodkéw na zobowigzania z roku n-2,
- jesienig roku n-1 dla kwoty w ramach globalnego limitu na rok n-1,
- wiosng roku n dla umorzonych $rodkéw na zobowigzania z roku n-1.

Zgodnie z powyzszym procedura budzetowa odnoszaca si¢ do EFG bedzie przebiegata w
sposob opisany ponizej.

Wiosng roku n-1 Komisja, po okresleniu kwoty umorzonych srodkéw na zobowigzania z roku
n-2, bedzie w stanie zaproponowac zapisanie odpowiadajacych kwot (przy zachowaniu
putapu 500 miliondw euro) we wstepnym projekcie budzetu (WPB) na rok n, a najp6zniej w
liScie w sprawie poprawek do WPB, do tytulu 40 ,,Rezerwy” (40 02 43 — ,Rezerwa na
Europejski fundusz dostosowania do globalizacji”). Jesli poziom umorzonych srodkéw na
zobowigzania w roku n-2 jest nizszy niz 500 miliondw EUR, dodanie dalszych srodkow do
linii rezerwy bedzie mozliwe jesienig roku n-1 na etapie drugiego czytania projektu budzetu
na rok n (gdy bedzie znany dostgpny margines na rok n-1). Wreszcie jesli poziom 500
milionéw nadal nie zostanie osiggnigty, brakujaca kwota moze zosta¢ wyr6wnana wiosng
roku n przez budzet korygujacy, po okresleniu poziomu umorzonych srodkoéw na
zobowigzania z roku n-1.

Wykorzystanie funduszu, po uprzednim wprowadzeniu $srodkdéw do linii rezerwy i spetnieniu
warunkow wykorzystania funduszu, wymaga decyzji o uruchomieniu $srodkéw funduszu.
Musi ona zosta¢ podjeta wspolnie przez oba organy wladzy budzetowej na wniosek Komisji.
W przypadku pozytywnej decyzji podejmowane sg decyzje w sprawie odpowiednich
przesuni¢¢ (z linii rezerwy do linii 04 05 01 Europejski fundusz dostosowania do globalizacji)
zgodnie z art. 24 ust. 4 rozporzadzenia finansowego.

Zgodnie z PMI Komisja, przedstawiajac wniosek dotyczacy wykorzystania funduszu,
uruchamia procedure rozmow trojstronnych w celu uzyskania zgody wtadzy budzetowe;]
odnosnie do uruchomienia $§rodkow funduszu i do kwot.

Czgs¢ proponowanych poprawek wynika zatem z potrzeby dostosowania wniosku do przepisow
PMI oraz zawarcia odniesienia do tych przepiséw w tekscie rozporzadzenia, by stal si¢ on
bardziej czytelny i precyzyjny.
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POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych, wtasciwej dla
tej sprawy, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Tekst proponowany przez Komisjg!

Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt uzasadnienia 1

1. Niezaleznie od ogélnego pozytywnego
wptywu globalizacji na wzrost gospodarczy
1 zatrudnienie we Wspdlnocie stosowne jest
ustanowienie Europejskiego fundusz
dostosowania do globalizacji (zwanego dalej
,~Funduszem”), poprzez ktéry Wspolnota
wykazataby swojg solidarnos¢ z
pracownikami objetymi zwolnieniami
wynikajagcymi ze zmian w §wiatowych
kierunkach handlu;

1. Niezaleznie od pozytywnego wplywu
globalizacji na wzrost gospodarczy i
zatrudnienie we Wspdlnocie,
niezaprzeczalne jest, i pocigga ona za sobg
rowniez negatywne skutki dla najbardziej
zagroZonych i najniiej wykwalifikowanych
pracownikow z niektorych sektorow.
Stosowne jest zatem ustanowienie
Europejskiego funduszu dostosowania do
globalizacji (zwanego dalej ,,Funduszem”),
poprzez ktory Wspdlnota, odpowiedzialna
za prowadzenie negocjacji w ramach
Swiatowej Organizacji Handlu, wykazataby
swoja solidarnos¢ z pracownikami objetymi
zwolnieniami wynikajgcymi ze zmian w
$wiatowych kierunkach handlu;

Uzasadnienie

Uwzgledniajqc art. 131-134 Traktatu Wspolnota Europejska kieruje wspolng politykq
handlowq i jest odpowiedzialna za negocjacje w ramach WTO. Wspolna polityka handlowa
moze prowadzi¢ do asymetrii w UE, a mianowicie wigkszego zatrudnienia i liczby miejsc
pracy w jednym sektorze lub regionie, a rownoczesnie likwidacji miejsc pracy i bezrobocia w

innym sektorze czy regionie.

Poprawka 2
Punkt uzasadnienia 4 a (nowy)

! Dotychczas niepublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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(4a) Porozumienie miedzyinstytucjonalne z
dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Radq i Komisjg
w sprawie dyscypliny budZetowej i
naleiytego zarzqdzania finansami’ bedzie
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obowiqgzywaé od dnia 1 stycznia 2007 r.
Punkt 28 tego porozumienia okresla ramy
budzetowe Europejskiego funduszu
dostosowania do globalizacji;

Dz U. C 1397 14.6.2006, str. 1.

Uzasadnienie

Poniewaz ramy budzetowe EFG zostaly w duzym stopniu zdefiniowane w PMI, rozporzgdzenie
byloby precyzyjniejsze, gdyby odnosito si¢ bezposrednio do porozumienia.

Poprawka 3
Artykut 2 akapit 1a (nowy)

Jednakze nawet gdy kryteria ilosciowe
okreslone w akapicie 1 lit. a) i b) nie sq
spetnione, Komisja moZe, w wyjgtkowych i
naleZycie uzasadnionych przypadkach,
ocenié, ze dane panstwo czlonkowskie moze
Zwrocic sig o interwencje Funduszu.

Uzasadnienie

Nie bez znaczenia jest wigczenie do rozporzqdzenia politycznego kryterium oceny
kwalifikowania si¢ kandydatow, tak aby surowos¢ zwigzana z istniejqcq liczbg nie
uniemozliwita interwencji Funduszu w przypadkach, w ktorych pozostate wymagane warunki
sq spelnione.

Poprawka 4
Artykut 8 ustep 1

1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu 1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu
0,35 % zasobow finansowych dostepnych na 0,30% zasobow finansowych dostepnych na
dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany
do finansowania monitorowania, informacji, do finansowania monitorowania, informacji,
wsparcia administracyjnego 1 technicznego, wsparcia administracyjnego 1 technicznego,
audytu, kontroli 1 dzialan zwigzanych z audytu, kontroli i1 dziatan zwigzanych z
oceng niezbgdnych do wdrazania niniejszego oceng niezbednych do wdrazania niniejszego
rozporzadzenia. rozporzadzenia.

Uzasadnienie

Procent przewidziany na pokrycie kosztow administracyjnych EFS to 0,25%. Fundusz
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dysponuje znacznie mniejszym przydziatem finansowym, ale jego dziatalnosé jest realizowana
poprzez podzial zarzgdzania.

Poprawka 5
Artykut 9

Panstwo cztonkowskie dostarcza i Panstwo czlonkowskie zobowigzuje sie do
upowszechnia informacje o finansowanych informowania pracownikow bedgcych
dzialaniach. Informacje kierowane sq do beneficjentami Funduszu oraz
zwolnionych pracownikow i do szerszych spoleczenstwa zainteresowanego regionu o
kregow spoleczenstwa. Podkresla to role roli, jakq odgrywa Wspdlnota w dzialaniach
Wspdélnoty i zapewnia zauwazalnosé na ich rzecz.
wkitadu 7 Funduszu.

Uzasadnienie

W odniesieniu do pracownikow w trudnej sytuacji pojecie informacji wydaje si¢ bardziej
stosowne niz pojecie ,, kampanii reklamowej”, kojarzgce si¢ z handlem. [uzasadnienie nie
dotyczy wersji polskiej]

Poprawka 6
Artykut 9 ustep 1a (nowy)

Komisja dopilnowuje, aby to zobowigzanie
ze strony panstwa czlonkowskiego w
zakresie informacji stanowito obowigzek
wymieniony w decyzji w sprawie przyznania
wkitadu finansowego okreslonej w art. 12
ust. 3.

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie muszq przestrzegac zasad informowania o dziataniach Wspolnoty
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu. Rola Wspdlnoty musi by¢ dostatecznie jasna i
widoczna, co powinno zostac¢ zapewnione przez panstwo cztonkowskie bedgce beneficjentem
Sfunduszu.

Poprawka 7
Artykut 10
1. Komisja, na podstawie oceny 1. Komisja, na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5, przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
uwzgledniajac w szczegdlnosci liczbe uwzgledniajac w szczegdlnosci liczbe
zwalnianych oséb, proponowane dziatania i zwalnianych oséb, proponowane dziatania i
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szacunkowe koszty, okresla w najblizszym
moZliwym terminie, w granicach dostgpnych
srodkow, kwote wktadu finansowego, jezeli
zostalo on przyznany.

Kwota ta nie moze przekraczac¢ 50 %
facznych szacunkowych kosztoéw, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 2 lit. d).

2. Jezeli na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
Komisja uzna, ze spelnione sg warunki
przekazania wktadu finansowego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, rozpoczyna
procedur¢ okreslong w art. 12, w
najblizszym mozZliwym terminie.

3. Jezeli, na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
Komisja uzna, ze warunki przekazania
wktadu finansowego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem nie sg spetnione,
powiadamia dane panstwo cztonkowskie,
tak szybko, jak to jest moZliwe.

szacunkowe koszty, okresla w terminie
dwdch miesiecy od otrzymania wniosku
panstwa czlonkowskiego okreslonego w art.
5 ust. 1, w granicach dostgpnych $rodkow,
kwote wktadu finansowego, jezeli zostato on
przyznany.

Kwota ta nie moze przekraczac¢ 50 %
tacznych szacunkowych kosztow, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 2 lit. d).

2. Jezeli na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
Komisja uzna, ze spelnione sg warunki
przekazania wktadu finansowego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, rozpoczyna
procedure okreslong w art. 12, w terminie
dwdch miesiecy od otrzymania wniosku
panstwa czlonkowskiego okreslonego w art.
Sust 1.

3. Jezeli, na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
Komisja uzna, ze warunki przekazania
wktadu finansowego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem nie sg spetnione,
powiadamia dane panstwo cztonkowskie, w
terminie dwdch miesiecy od otrzymania
wniosku panstwa czlonkowskiego
okreslonego w art. 5 ust. 1.

Uzasadnienie

Istotne jest wyznaczenie doktadnych terminow, aby unikngcé nadmiernych opoznien w
rozpatrywaniu otrzymanych wnioskow. Jest to uzupetnienie i wzmocnienie tresci poprawki nr

7 ztoZonej przez sprawozdawce.

Poprawka 8
Artykut 11a (nowy)

PE 376.402v02-00

Artykut 11a
Procedura budietowa

1. Maksymalng kwote¢ 500 milionéow EUR
mozna uzyskac 7 anulowanych srodkow na
zobowiqzania 7 poprzednich dwdch lat za
wyjgtkiem Srodkow odnoszgcych sie do
dziatu 1B ram finansowych oraz 7 kaidego
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marginesu dostgpnego w ramach
globalnego putapu wydatkow z
poprzedniego roku w nastepujgcej
kolejnosci:

- z umorzonych srodkow na zobowigzania
na rok N-2,

- 7 kaidego marginesu dostgpnego w
ramach globalnego putapu wydatkow w
roku N-1,

- z umorzonych srodkow na zobowiqzania
na rok N-1.

2. Przedstawiajqgc wstepny projekt budietu
(WPB) na rok N w kwietniu-maju roku N-
1, po przeprowadzeniu oceny kwoty
umorzonych srodkow na zobowiqzania na
rok N-2, Komisja wprowadzi tymczasowe
kwoty zobowigzan do WPB.

3. W listopadzie roku N-1 i przed drugim
czytaniem budzetu przez Parlament
Europejski i Rade, Komisja moze w miare
potrzeby uzupeltnié kwote tymczasowq
niewykorzystanymi srodkami na
zobowiqzania dostepnymi w ramach
globalnego putapu wydatkow na rok N-1,
jesli bedzie to mozliwe w drodze listu w
sprawie poprawek.

4. Jesli kwota 500 milionéw EUR nie
zostanie osiggnigta, Komisja moze
zaproponowacd ujecie w budzecie pozostalej
dodatkowej kwoty potrzebnej do osiggniecia
500 milionow EUR pochodzgcej z
umorzonych srodkow na zobowigzania
roku N-1, w ramach budzetu korygujgcego.
5. Wraz z wnioskiem dotyczgcym decyzji w
sprawie wykorzystania Funduszu Komisja
przedstawia obydwu organom wladzy
budzetowej wniosek dotyczqcy przesuniecia
zgodnie 7 art. 24 ust. 4 rozporzqdzenia
finansowego ustanowionego
rozporzgdzeniem Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 7 dnia 25 czerwca 2002 r.!

Dz U. L 248 7 16.9.2002, str. 1.

Uzasadnienie

Celem poprawki jest okreslenie kolejnych etapow procedury budzetowej odnoszqcej sie do EFG i
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zapewnienie wykorzystania anulowanych srodkow na zobowigzania z roku N-2 w pierwszej

kolejnosci.
Poprawka 9
Artykul 12 tytut
Procedura budzetowa Procedura przyznawania srodkow

Uzasadnienie

Nowy tytut lepiej oddaje tresc artykutu (zgodnie z poprawkq §8).

Poprawka 10
Artykut 12 ustep 2 akapit 1

2. Komisja przedktada organowi 2. Komisja przedklada organowi

budzetowemu jednoczesnie kilka wnioskow. budzetowemu swojq propozycje
uruchomienia srodkoéw Funduszu w ciggu
dwoch miesigcy od otrzymania kompletnego
wniosku zloZonego przez panstwo
czltonkowskie. W tym samym czasie
przedktada ona rownie; wszelkie niezbedne
propozycje przesunigé budzietowych.

Uzasadnienie

Terminy wyznaczone w rozporzgdzeniu pomoglyby unikngc¢ nadmiernych opoznien w
rozpatrywaniu kompletnych wnioskow i przyznawaniu wsparcia finansowego.

Poprawka 11
Artykut 12 ustep 2 akapit drugi

Kazdego roku, w dniu 1 lipca, co najmnie;j Kazdego roku, w dniu 1 wrzesnia, co
jedna czwarta maksymalnej rocznej kwoty najmniej jedna czwarta maksymalnej rocznej
Funduszu pozostaje dostepna na pokrycie kwoty Funduszu pozostaje dost¢pna na
potrzeb pojawiajacych si¢ do konca roku. pokrycie potrzeb pojawiajacych si¢ do konca
roku.
Uzasadnienie

Pozostawienie jedynie jednej czwartej srodkow na drugg polowe roku wydaje sie
niewystarczajgce. Celem poprawki jest zapewnienie dostgpnosci srodkow finansowych pod
koniec roku.
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Poprawka 12
Artykut 13 ustep 1

1. Po przyjeciu decyzji zgodnie z art. 12 ust. 1. Po przyjeciu decyzji zgodnie z art. 12 ust.
3 Komisja wyptaca panstwu 3 Komisja, w ciggu pietnastu dni, wyptaca
cztonkowskiemu wktad finansowy w jedne;j panstwu cztonkowskiemu wktad finansowy
racie. w jednej racie.

Uzasadnienie

Wazne jest, aby interwencja Funduszu byta bardzo szybka, ze wzgledu na trudne sytuacje,
jakie sq z niego finansowane. Krotki termin pigtnastu dni wydaje sie witasciwy, ten
Ppietnastodniowy termin interwencji zostal zresztq rowniez zaproponowany przez Parlament
Europejski w sprawozdaniu na temat Funduszu Solidarnosci (pierwsze czytanie,
sprawozdanie BEREND, A6-0123/2006).

Poprawka 13
Artykul 16 ustep 1 akapit 1a (nowy)

Sprawozdaniu temu moze towarzyszyé
propozycja wprowadzenia zmian do
niniejszego rozporzqdzenia, w szczegolnosci
w odniesieniu do przewidzianych na ten cel
srodkow budZietowych.

Uzasadnienie

Kwota tego funduszu mogtaby zostac¢ ponownie dostosowana wzwyz, zaleznie od potrzeb
odnotowanych w ciggu poprzednich lat budzetowych. Nalezaloby wiec przewidzie¢ mozZliwosé
dokonania przeglgdu niniejszego rozporzgdzenia.
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(COD)

12.9.2006

OPINIA KOMISJI HANDLU MIEDZYNARODOWEGO

dla Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
ustanawiajacego Europejski fundusz dostosowania do globalizacji
(COM(2006)0091 — C6-0082/2006 — 2006/0033(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Giulietto Chiesa

am
ZWIEZLE UZASADNIENIE

Komisja Handlu Migdzynarodowego z zadowoleniem, lecz z pewnymi zastrzezeniami
przyjmuje wniosek dotyczacy rozporzadzenia ustanawiajacego Europejski fundusz
dostosowania do globalizacji.

Komisja zlekcewazyta spoteczne konsekwencje globalizacji i przez dluzszy czas podkreslata
ptynace z niej korzyS$ci, milczac jednoczesnie na temat jej wad. Powszechne otwarcie rynkow
niewatpliwie przynosi korzys$ci, ma jednak wyjatkowo powazne konsekwencje spoteczne,
szczegoOlnie dla najbardziej wrazliwych grup europejskiego spoleczenstwa.

Istnieje zatem potrzeba zgodnego dzialania instytucji europejskich 1 panstw cztonkowskich w
ramach swoich kompetencji, w celu zapewnienia skutecznej 1 szybkiej reakcji na uzasadnione
oczekiwania obywateli. Krotkoterminowa polityka z pewnoscia nie pomoze Unii Europejskiej
w odzyskaniu prestizu i popularno$ci — wydaje si¢, ze unia stracita je gdzie$ po drodze.
Wigkszos¢ obywateli odczuwa jg jako ,,daleka” i czgsto oskarza o dbanie wylacznie o interesy
wielkich korporacji. Trzeba uczyni¢ wigcej 1 potozy¢ wigkszy nacisk na zbudowanie Europy
socjalnej, opartej na solidarnosci, kosztem Europy wielonarodowos$ciowe;.

Uwzgledniajac powyzsze, sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze EFG ma réwniez
pozytywne strony. Mimo oczywistych ograniczen fundusz stanowi pierwszy godny pochwaty
krok w strong polityki socjalnej majacej na celu zwalczanie krotko- 1 srednioterminowych
skutkow globalizacji. Wniosek Komisji pojawia si¢ ponadto w odpowiednim czasie,
poniewaz przekazuje opinii publicznej pozytywng wiadomos$¢. Problem globalizacji nie
dotyczy przeciez tylko pojedynczego pracownika, pojedynczej gatezi przemystu czy
pojedynczego panstwa cztonkowskiego. Wrecz przeciwnie, jest to kwestia europejska, ktora
trzeba si¢ zajac 1 rozwigzac rowniez na szczeblu wspolnotowym, stosujac podejécie oparte na
solidarnosci.
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Dostepne srodki sg jednak niewystarczajace do realizacji ambitnych celow, jakie postawit
sobie fundusz, a liczba pracownikow, ktorym zdota on pomoc (35 000 — 50 000) wydaje sig
by¢ nizsza od rzeczywistych potrzeb. Odnotowujac limity wydatkow ustanowione przez
Radg, sprawozdawca komisji opiniodawczej zwraca si¢ do Komisji o prowadzenie polityki
socjalnej, ktora zmierzy si¢ z problemami zwigzanymi z gospodarczym upadkiem coraz
wiekszej liczby europejskich regiondw przemystowych w sposéb dogtebny, a nie tylko
symboliczny. Sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza ponadto za sensowne — w §wietle
mozliwych do osiagnigcia pozytywnych wynikdw — aby w sprawozdaniu koncowym Komisja
przedstawilta Radzie 1 Parlamentowi propozycje rozszerzenia zakresu EFG.

W dokumencie roboczym Komisji zauwazono takze, ze ofiary globalizacji mozna znalez¢
wsrod tych grup pracownikdw, ktore z natury znajdujg si¢ w niekorzystnej sytuacji. Sg to
kobiety, starsi pracownicy i pracownicy o niskich kwalifikacjach, dla ktorych znalezienie
nowej pracy na rynku jest w zwigzku z tym trudniejsze. Komisja wyjasnia, ze pewne sektory
gospodarki sg bardziej podatne na skutki globalizacji, a koncentracja narazonego przemystu
jest wieksza w niektorych panstwach cztonkowskich. Proponowane przez Komisje¢ kryteria
interwencyjne mogtyby zosta¢ ulepszone. Powinny one zapewni¢ wymienionym grupom
pracownikow ograniczong, ale autentyczng pomoc ze strony EFG. W zwiazku z tym
sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza za wskazane zmodyfikowanie tych kryteriow w
celu ich wigkszej elastycznosci, koncentrujgc si¢ bardziej na pracownikach matych i srednich
przedsigbiorstw oraz na lokalnych warunkach.

Ogo6lnym celem zaproponowanych poprawek jest zapewnienie zrOwnowazonego
wydatkowania §rodkéw pomocowych dla pracownikow, przy uwzglednieniu specyfiki
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej wszystkich panstw cztonkowskich. Wprowadzono
réwniez zapis, zgodnie z ktorym w przypadku gdy wnioski przekraczaja przydzielone $rodki,
priorytet nadaje si¢ obszarom znajdujacym si¢ w najtrudniejszej sytuacji, ktore zostalty w
wigkszym stopniu dotknigte skutkami globalizacji.

Na koniec sprawozdawca komisji opiniodawczej podkresla, ze panstwa cztonkowskie
powinny skupi¢ uwage na celu tego instrumentu, w szczego6lnosci aby zapewni¢ odpowiednie
promowanie funduszu 1 idei solidarnosci, ktorg urzeczywistnia.

POPRAWKI

Komisja Handlu Migdzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych
poprawek:

Tekst proponowany przez Komisje! Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt uzasadnienia -1 (nowy)

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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(-1) Globalizacja moze nies¢ ze sobg
powazne konsekwencje spoleczne dla
gospodarki i zatrudnienia w Unii
Europejskiej. Negatywne konsekwencje
globalizacji majg znaczny wplyw na stabiej
rozwinigte regiony Wspdlnoty i uderzajq w
te grupy pracownikow, ktore 7 natury
znajdujq sie w niekorzystnej sytuacji, takie
jak kobiety, starsi pracownicy i pracownicy
o niskich kwalifikacjach, dla ktérych
znalezienie nowego zatrudnienia na rynku
pracy jest w zwigzku 7 tym trudniejsze. W
pewnych sektorach skutki globalizacji sq
bardziej odczuwalne, a koncentracja
zagrozonych galezi przemystu jest wigksza
w niektorych panstwach czlonkowskich.
Ponadyto istnieje rozbieznosé miedzy
pozytywnym i negatywnym wplywem
globalizacji, ktorej oznakq jest np. utrata
smiejsc pracy w regionach juz dotknietych
kryzysem.

Poprawka 2
Artykut 2 zdanie wprowadzajace

Wktad finansowy z Funduszu jest
zapewniony, gdy istotne zmiany strukturalne
w kierunkach §wiatowego handlu prowadza
do powaznych zaktocen gospodarczych, a
szczegOlnie ogromnego wzrostu przywozu
do UE, postepujgcego spadku udziatu
rynkowego UE w danym sektorze lub
przemieszczaniu si¢ dziatalno$ci
gospodarczej do panstw trzecich, skutkiem
czego jest:

Wktad finansowy z Funduszu jest
zapewniony, gdy istotne zmiany strukturalne
w kierunkach §wiatowego handlu prowadza
do powaznych zaktocen gospodarczych, a
szczegOlnie ogromnego wzrostu przywozu
do UE, przyspieszonego spadku udzialu
rynkowego UE w danym sektorze lub
przemieszczaniu si¢ dziatalnosci
gospodarczej do panstw trzecich, skutkiem
czego jest:

Poprawka 3
Artykut 2 litera a)

(a) co najmniej 1 000 zwolnien w
przedsigbiorstwie, wlacznie z pracownikami
zwalnianymi u jego dostawcow lub
producentéw znajdujacych si¢ ponizej w
fancuchu dostaw, w regionie, w ktorym
bezrobocie mierzone na poziomie NUTS III,
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(a) co najmniej 1 000 zwolnien w
przedsiebiorstwie lub grupie powigzanych
przedsigbiorstw, wlacznie z pracownikami
zwalnianymi u ichdostawcow lub
producentéw znajdujacych si¢ ponizej w
tancuchu dostaw, gdzie bezrobocie mierzone
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jest wyzsze niz $rednia UE lub $rednia na poziomie NUTS III jest wyzsze niz

krajowa $rednia UE lub $rednia krajowa
lub lub
Uzasadnienie

Nalezy dokonac rozroznienia pomiedzy a) przedsigbiorstwem, w przypadku ktorego mowi sie
o pracownikach, i b) sektorem, w przypadku ktorego mowi sie o miejscach pracy. Ponadto w
art. 2 lit. a) proponuje si¢ skreslic¢ kryterium lokalizacji regionalnej dla umozliwienia
podejscia miedzyregionalnego.

Poprawka 4

Artykut 2 litera b)
(b) co najmniej 1 000 zwolnien, w okresie 6 (b) ubytek w okresie 12 miesiecy co
miesigcy, w jednym lub wigcej najmniej 1 000 miejsc pracy mierzonych na
przedsigbiorstw w sektorze, mierzonych na poziomie NACE 2, w danym sektorze
poziomie NACE 2, stanowigcych co stanowigcym co najmniej 1% regionalnego
najmniej 1% regionalnego zatrudnienia zatrudnienia — lub spadek poziomu
mierzonego na poziomie NUTS II. regionalnego zatrudnienia o co najmniej

10% — mierzonego na poziomie NUTS II.

Uzasadnienie

W art. 2 lit. b) proponuje sie rozszerzy¢ zakres stosowania na sektory, w ktorych regionalne
zatrudnienie uleglo zmniejszeniu o co najmniej 10%, nawet jezeli nie stanowi to 1%
regionalnego zatrudnienia.

Poprawka 5
Artykut 5 ustep 2 litera b)
(b) dane identyfikacyjne zwalniajacych b) szczegolowe dane identyfikacyjne
przedsigbiorstw (krajowych lub zwalniajacych przedsiebiorstw (krajowych
migdzynarodowych) oraz kategorie lub miedzynarodowych) oraz kategorie
pracownikow nimi objetych; pracownikow nimi objetych; w przypadku

grup dostarcza si¢ schemat organizacyjny
przedstawiajgcy powiqzania migdzy
poszczegolnymi jednostkami grupy;

Poprawka 6
Artykut 5 ustep 6
6. Komisja zapewnia rowne traktowanie 6. Komisja zapewnia rowne traktowanie
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wnioskOw przedstawionych przez panstwa
cztonkowskie.

wnioskow przedstawionych przez panstwa
cztonkowskie. Gwarantuje ponadto, Ze
Fundusz wydatkuje srodki w zrownowazony
sposob, odpowiednio uwzgledniajgc
specyfike gospodarczq, spoleczng i
terytorialng wszystkich panstw
czltonkowskich.

Poprawka 7
Artykut 5 ustep 6a (nowy)

6a. W przypadku, gdy wartosé ztoZonych
wnioskow przekracza kwote dostepnych
srodkow, priorytet nadaje si¢ wnioskom dla
obszarow bardziej dotknietych zmianami
warunkow rynkowych oraz wnioskom, w
przypadku ktorych 7 dokumentacji
dostarczonej przez panstwa czlonkowskie
wynika, e wystepujq znaczne trudnosci g
ponownym zatrudnieniem zwolnionych
pracownikow.

Poprawka 8
Artykut 6 ustep 2

2. Pomoc z Funduszu uzupeia dziatania
panstw cztonkowskich na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym.

2. Pomoc z Funduszu uzupetia dziatania
panstw cztonkowskich na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym, lecz ich
nie zastepuje.

Poprawka 9
Artykut 9

Panstwo cztonkowskie dostarcza 1
upowszechnia informacje o finansowanych
dziataniach. Informacje kierowane sg do
zwolnionych pracownikow 1 do szerszych
kregow spoteczenstwa. Podkresla to role
Wspolnoty 1 zapewnia zauwazalnos¢ wktadu
z Funduszu.
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Panstwo czlonkowskie dostarcza i
upowszechnia edpowiednie informacje o
finansowanych dziataniach. Informacje
kierowane s3 do zwolnionych pracownikow
1 do szerszych kregdéw spoteczenstwa.
Podkresla to role Wspdlnoty i zapewnia
zauwazalno$¢ wktadu z Funduszu.
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Poprawka 10
Artykut 12 ustep 2 akapit 2

Kazdego roku, w dniu 1 lipca, co najmnie;j
jedna czwarta maksymalnej rocznej kwoty
Funduszu pozostaje dostepna na pokrycie
potrzeb pojawiajacych si¢ do konca roku.

Kazdego roku, w dniu 1 lipca, co najmnie;j
jedna trzecia maksymalnej rocznej kwoty
Funduszu pozostaje dostepna na pokrycie
potrzeb pojawiajacych si¢ do konca roku.

Poprawka 11
Artykut 15 ustep 1

1. Najpdzniej sze$¢ miesigcy po uptywie
okresu okreslonego w art. 13 ust. 2 panstwo
cztonkowskie przedstawia Komisji
sprawozdanie dotyczace realizacji wktadu
finansowego, obejmujace informacje o
rodzaju dziatah oraz gtdéwnych wynikach,
wraz z o$wiadczeniem uzasadniajacym
wydatki 1 wskazujacym, gdy jest to
wlasciwe, komplementarno$¢ dziatah z
dzialaniami finansowanymi z EFS.

1. Najpdzniej sze$¢ miesigcy po uptywie
okresu okreslonego w art. 13 ust. 2 panstwo
cztonkowskie przedstawia Komisji
sprawozdanie dotyczace realizacji wkiadu
finansowego, obejmujace informacje o
rodzaju dziatah oraz gtéwnych wynikach,
Jjak rowniez o liczbie 0sob, ktorym udalo sie
zdoby¢ trwale zatrudnienie dzieki pomocy 7
Funduszu, wraz z oS§wiadczeniem
uzasadniajagcym wydatki 1 wskazujagcym,
gdy jest to wlasciwe, komplementarno$¢
dzialan z dziataniami finansowanymi z EFS.

Poprawka 12
Artykut 15 ustep 1a (nowy)

la. Komisja moZe wydaé zalecenia w celu
lepszego i szerszego wykorzystywania
Funduszu.

Poprawka 13
Artykut 20 ustep 1

Na podstawie pierwszego sprawozdania
rocznego przewidzianego w art. 17
Parlament Europejski 1 Rada mogg dokonac
przegladu niniejszego rozporzadzenia, na
wniosek Komisji, w celu zapewnienia, ze cel
EFG, tj. solidarnos¢, jest spetniony i ze
przepisy rozporzadzenia odpowiednio
uwzgledniajg specyfike gospodarcza,
spoteczng i terytorialng wszystkich panstw
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Na podstawie pierwszego sprawozdania
rocznego przewidzianego w art. 17
Parlament Europejski 1 Rada moga dokonac¢
przegladu niniejszego rozporzadzenia, na
wniosek Komisji, w celu zapewnienia, ze cel
EFG, tj. solidarnos¢, jest spelniony 1 —
ewentualnie — rozszerzony oraz ze przepisy
rozporzadzenia odpowiednio uwzgledniaja
specyfike gospodarcza, spoteczng i
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cztonkowskich. terytorialng wszystkich panstw
cztonkowskich.
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(COD)
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OPINIA KOMISJI PRZEMYSLU, BADAN NAUKOWYCH | ENERGII

dla Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
ustanawiajacego Europejski fundusz dostosowania do globalizacji
(COM(2006)0091 — C6-0082/2006 — 2006/0033(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Vladimir Remek

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Nie probujgc dokonywac poglebionej oceny globalizacji jako takiej, mozna powiedzie¢ bez
watpienia, Ze przynosi ona nie tylko pozytywne skutki, ale i negatywne zjawiska. To na nie
oczywiscie stara si¢ reagowa¢ UE. Podjeto szereg dziatan, jednak przy pomocy istniejagcych
srodkow 1 dziatan politycznych nie udaje si¢ wyeliminowac niekorzystnych skutkow
globalizacji. Chociaz mozna si¢ zgodzi¢ z opinia, ze najskuteczniejszg reakcja na wstrzasy w
strukturze $wiatowego handlu i ich konsekwencje dla pracownikéw sg dziatania
wyprzedzajace, takie jak inwestycje w tworzenie nowych miejsc pracy, wpieranie i
stymulowanie przedsigbiorczosci, bardziej zdecydowane finansowanie nauki 1 dziatalnosci
badawczej, zwigkszanie elastycznos$ci na rynku pracy, a tym samym tworzenie warunkow dla
podnoszenia konkurencyjnos$ci UE jako calosci, mozna jednak z zadowoleniem przyjac
propozycje¢ ustanowienia Europejskiego funduszu dostosowania do globalizacji (EFG), ato z
kilku powodow.

Jezeli Komisja zamierza migdzy innymi wysta¢ pozytywny sygnat, Ze instytucje europejskie i
panstwa czlonkowskie UE chcg si¢ wlaczy¢ w rozwigzywanie problemow wynikajacych ze
zmian w handlu mi¢dzynarodowym i ich konsekwencji dla pracownikow, to mozemy takie
starania popieraC. Trzeba jednak by¢ $wiadomym faktu, ze mozliwosci EFG sg do pewnego
stopnia ograniczone, trzeba réwniez postawi¢ warunek, ze kryteria i zasady funduszu musza
by¢ przejrzyste 1 jak najprostsze, aby pomimo ograniczonego zasi¢gu fundusz przynosit cho¢
cze$ciowe efekty. Nalezy ponadto pamigta¢ o wielu czynnikach wplywajacych na wydzwiek
skutkow EFG 1 na jego postrzeganie. Sg to na przyktad: rowny dostep, jednakowe warunki 1
szanse dla wszystkich panstw cztonkowskich (matych i duzych), mozliwo$¢ otrzymania
srodkéw w razie wystgpienia problemow nie tylko w duzych, ale przede wszystkim w matych
1 Srednich przedsigbiorstwach, ktdre najsilniej odczuwaja zmiany sytuacji, a ktore zarazem
reprezentujg absolutng wiekszo$¢ 1 stanowig podstawe struktury pracodawcoéw w UE.
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Takie wtasnie 1 podobne wzgledy motywowatly propozycje zmian i udoskonalen w pierwotnie
przedtozonym przez Komisj¢ tek$cie projektu EFG.

Do punktéw spornych nalezg przede wszystkim kryteria kwalifikujace do otrzymania
srodkoéw z EFG. Propozycja Komisji wzbudza obawy o mozliwo$¢ naruszenia zasady
jednakowego traktowania bez wzgledu na wielkos¢ panstw cztonkowskich UE oraz na
wielkos$¢ przedsigbiorstw mogacych otrzymywac pomoc z EFG. Nalezy pamigta¢ na
przyktad, ze 99% spotek w Europie to male i $rednie przedsigbiorstwa (MSP), a 92% z nich
zatrudnia mniej niz 10 pracownikéw. Dlatego tez wydaje si¢ pozadane zmieni¢ warunek
umozliwiajacy wnioskowanie do EFG przedsigbiorstwom zatrudniajagcym co najmniej 1 000
pracownikow. W przeciwnym razie w polaczeniu z innymi kryteriami dostgp do funduszu
stalby si¢ niezwykle trudny dla matych panstw cztonkowskich UE, ktére zresztg wyrazaty juz
swoje zastrzezenia w prowadzonych dyskusjach.

Niemniej sporna jest zasada stosowania EFG w przypadku przenoszenia produkcji do panstw
trzecich. Fakt, ze fundusz mialtby nie dotyczy¢ przypadkdéw utraty miejsc pracy w UE —
chociaz ich konsekwencje sg takie same, jak w przypadku przeniesienia w poszukiwaniu
lepszych warunkow produkcji — spowodowatby powstanie kilku ,,warstw” bezrobotnych.
Problem ten poglebialby si¢ ponadto w zwigzku z przygotowywanym rozszerzeniem UE (w
najblizszym czasie o Bulgari¢ 1 Rumunig¢). Istnieje rowniez niebezpieczenstwo, ze
przedsiebiorstwa beda sie staraly przenosi¢ produkcje poza UE, co oczywiscie nie lezy w
interesie Unii.

Jesli EFG na by¢ funduszem szybkiego reagowania na nieprzewidywalne i nagte zmiany w
gospodarce, to obowigzujace kryteria muszg by¢ proste, a procedura przyznawania i
otrzymywania Srodkow mozliwie najkrotsza. Te zasady niezwykle trudno odnalez¢ w
projekcie Komisji, jednak niektore udoskonalenia proponowane przez komisje I'TRE 1da
wlasnie we wskazanym kierunku.

Zdaniem sprawozdawcy waznym elementem procesu opracowania, a nastepnie
wykorzystywania EFG musi by¢ aktywny udzial nie tylko pracodawcow 1 instytucji
poszczegolnych panstw cztonkowskich, ale rowniez partnerow spotecznych. Po konsultacjach
z nimi ich stanowiska powinny by¢ uwzgledniane w procesie decyzyjnym. Szczegdlng uwage
nalezy zwrdci€ na grupe pracownikow, ktorzy ze wzgledu na wiek borykaja si¢ z wigkszymi
problemami na rynku pracy, zwtaszcza ze w UE grupa ta stale si¢ powieksza. Osoby w wieku
okoto 50 lat z trudem znajduja zatrudnienie, a dotyczy to rGwniez zmiany kategorii
zawodowej. W opinii sprawozdawcy nie nalezy jednak ustala¢ $cistej granicy 50 lat,
poniewaz spektrum problemow zwiazanych ze zmiang lub utratg zatrudnienia dotyczy osob w
wiekszym przedziale wiekowym zblizonym do tej granicy. Na kwesti¢ te naktada si¢ ponadto
specyfika réznych zawodow, w ktorych wbrew powszechnej opinii obniza si¢ granica wieku
tzw. starszych i mniej potrzebnych pracownikdéw. Zmiany w pierwotny projekcie sg rowniez
proba uwzglednienia krajowych rozwigzan dotyczacych na przyktad przechodzenia na
emeryture.

Sprawozdawca komisji ITRE jest przekonany, ze istotnym warunkiem istnienia i stosowania
EFG musi odpowiednia i obiektywna ocena skutecznosci tego narz¢dzia w stosunku do
pierwotnych zamiaréw, a w razie potrzeby korekta kryteriow (w tym zwigkszenie budzetu) w
oparciu o zdobyte doswiadczenia, aby EFG nie stal si¢ tylko formalnym narzedziem
wymagajacym obstugi administracyjnej, nieprzynoszacym potrzebnych efektow panstwom
cztonkowskim UE 1 ich mieszkancom.
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POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Zatrudnienia i Spraw
Socjalnych, jako do komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu
nastepujacych poprawek:

Tekst proponowany przez Komisjg! Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt uzasadnienia 1

(1) Niezaleznie od ogdlnego pozytywnego
wptywu globalizacji na wzrost gospodarczy
1 zatrudnienie we Wspdlnocie stosowne jest
ustanowienie Europejskiego fundusz
dostosowania do globalizacji (zwanego dalej
»~Funduszem”), poprzez ktéry Wspolnota
wykazataby swojg solidarnos¢ z
pracownikami objetymi zwolnieniami
wynikajagcymi ze zmian w §wiatowych
kierunkach handlu;

(1) Niezaleznie od ogdlnego pozytywnego
wptywu globalizacji na wzrost gospodarczy
1 zatrudnienie we Wspdlnocie stosowne jest
ustanowienie Europejskiego fundusz
dostosowania do globalizacji (zwanego dale;j
,Funduszem”), poprzez ktéry Wspodlnota
wykazataby, w sprawiedliwy sposob, swoja
solidarno$¢ z pracownikami objetymi
zwolnieniami wynikajgcymi ze zmian w
$wiatowych kierunkach handlu;

Uzasadnienie

Istotne jest, by pomoc z Funduszu dla europejskich pracownikow byta sprawiedliwa i

uwazana za sprawiedliwg.

Poprawka 2
Punkt uzasadnienia 1 a (nowy)

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

RR\638063PL.doc

(1a) Ciggle monitorowanie,
przeprowadzanie badan i dlugoterminowe
informowanie przez Komisje jest konieczne
do pelnego zrozumienia roznych aspektow
delokalizacji. Obejmowatoby ono dane
dotyczqce oceny zakresu obecnego wplywu
konkurencji zwigzanej 7 delokalizacjg na
przemyst UE, ilosci i struktury sektorowej
przenoszonych miejsc pracy, analizy
kosztow gospodarczych delokalizacji (w tym
utraconych wplywow z podatkow i
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wydatkow socjalnych niezbednych do
udzielenia wsparcia zwalnianym
pracownikom), przenoszenia pracownikow
oraz ich nowych stawek wynagrodzenia i
analizy szerszego wplywu na spolecznosci.

Uzasadnienie

Prognozy umozliwiajqgce wczesne ostrzeganie i dane pozwalajgce na ocene skutkow
delokalizacji sq niezbednymi narzedziami dla wlasciwej reakcji politycznej Wspolnoty.

Poprawka 3
Punkt uzasadnienia 4
(4) Dziatalno$¢ Funduszu powinna by¢ (4) Dziatalno$¢ Funduszu powinna by¢
spdjna i1 zgodna z innymi politykami spdjna 1 zgodna z innymi politykami
Wspdlnoty oraz zgodna z jej dorobkiem Wspdlnoty, a zwlaszcza z dziataniami
prawnym. podejmowanymi w ramach funduszy
strukturalnych, oraz zgodna z jej dorobkiem
prawnym.
Poprawka 4
Punkt uzasadnienia 5
(5) Dzialanie finansowane w ramach (5) Dziatanie finansowane w ramach
niniejszego rozporzadzenia nie powinno niniejszego rozporzadzenia nie powinno
otrzymywac¢ pomocy finansowej z innych otrzymywac¢ pomocy finansowej z innych
instrumentoéw finansowych Wspolnoty. instrumentow finansowych Wspolnoty.

Konieczna jest jednak koordynacja z
istniejgcymi lub planowanymi srodkami
modernizacyjnymi i restrukturyzacyjnymi w
kontekscie rozwoju regionalnego,
aczkolwiek skutkiem takiej koordynacji nie
powinno byé powstanie rownoleglych lub
dodatkowych struktur zarzgdzania w
przypadku dziatan finansowanych przez

EFG.
Poprawka 5
Artykut 2 litera a)
(a) co najmniej 1 000 zwolnien w (a) co najmniej 500 zwolnien w
przedsigbiorstwie, wlacznie z pracownikami przedsigbiorstwie, wlacznie z pracownikami
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zwalnianymi u jego dostawcow lub
producentéw znajdujacych si¢ ponizej w
fancuchu dostaw, w regionie, w ktorym
bezrobocie mierzone na poziomie NUTS 111,
jest wyzsze niz srednia UE lub $rednia
krajowa

zwalnianymi u jego dostawcow, u
producentéw znajdujacych si¢ ponizej w
tancuchu dostaw lub u ustugodawcow
przedsigbiorstwa, w regionie, w ktorym
bezrobocie mierzone na poziomie NUTS III,
jest wyzsze niz §rednia UE lub $rednia
krajowa,

Uzasadnienie

Nalezy znies¢ warunek 1 000 zwolnien, poniewaz trudno bedzie go zrealizowac bez
niesprawiedliwego traktowania MSP. Ponadto warunek ten jest nazbyt restrykcyjny, w
szczegolnosci dla mniejszych panstw cztonkowskich.

Poprawka 6
Artykut 2 litera b)

(b) co najmniej 1 000 zwolnieh, w okresie 6
miesiecy, w jednym lub wiecej
przedsiebiorstw w sektorze, mierzonych na
poziomie NACE 2, stanowigcych co
najmniej 1 % regionalnego zatrudnienia
mierzonego na poziomie NUTS I1.

(b) co najmniej 500 zwolnien, w okresie 6
miesigcy, w jednym lub wigcej
przedsiebiorstw w sektorze, mierzonych na
poziomie NACE 2.

Uzasadnienie

W celu zapewnienia matym i srednim przedsiebiorstwom rownego dostepu do finansowania
nalezy obnizy¢ liczbe zwolnionych pracownikow. Z uwagi na rzeczywiste stosunki panujgce w
matych panstwach cztonkowskich drugie kryterium jest trudne do spetnienia i dlatego nalezy

je skreslic.

Poprawka 7
Artykut 2 ustep 1 a (nowy)

RR\638063PL.doc

Nawet, jezeli kryteria ilosciowe okreslone w
ust.1 lit. a) i b) nie zostaly spelnione,
Komisja moZe zezwolié na ubieganie si¢ o
pomoc z Funduszu w przypadkach
naleZycie uzasadnionych szczegolnymi
okolicznosciami w danym panstwie
czlonkowskim.
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Uzasadnienie

Istotne jest, by rozporzgdzenie zawierato ogolnikowe kryterium oceny dopuszczalnosci
wnioskow, tak aby sciste limity liczbowe nie stanowily przeszkody w otrzymaniu pomocy z
EFG, jezeli spetnione zostang pozostate warunki. Przyktadowo w stosunku do Malty czy
Cypru nie mozna stosowac tych samych kryteriow ilosciowych co do Niemiec, Zjednoczonego
Krélestwa czy duzych panstw czlonkowskich, poniewaz w rzeczywistosci ograniczytoby to
pomoc z funduszu do niewielkiej grupy panstw czlonkowskich.

Poprawka 8
Artykut 3

Wkiad finansowy zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, jako element
skoordynowanego pakietu
spersonalizowanych ustug majacych na celu
reintegracj¢ zwolnionych pracownikow z
rynkiem pracy, przekazywany jest na
dziatania obejmujace:

(a) aktywne $rodki rynku pracy, takie jak
pomoc w poszukiwaniu pracy, poradnictwo
zawodowe, dostosowane szkolenia i
przekwalifikowanie, wiacznie z
umiej¢tnosciami w zakresie technologii
komunikacyjnych i informacyjnych (ICT),
pomoc w reorientacji zawodowej oraz
promowanie przedsigbiorczosci lub pomoc
w samozatrudnieniu;

(b) specjalne ograniczone w czasie dodatki
do zarobkoéw w miejscu pracy, takie jak
zasitek na poszukiwanie pracy, dodatek na
koszty przeniesienia, czasowe dodatki do
wynagrodzenia dla os6b uczestniczacych w
szkoleniach, oraz zasitki wyréwnawcze do
wynagrodzenia dla pracownikow powyzej 50
lat, ktorzy zgodzq sig z niZszym
wynagrodzeniem wejs¢ na rynek pracy.

PE 376.402v02-00

Wktad finansowy zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem przekazywany jest na:

(a) dzialania, jako element
skoordynowanego pakietu
spersonalizowanych ustug majacych na celu
reintegracj¢ zwolnionych pracownikow z
rynkiem pracy, obejmujace:

- aktywne $rodki rynku pracy, takie jak
pomoc w poszukiwaniu pracy, poradnictwo
zawodowe, dostosowane szkolenia,
podnoszenie kwalifikacji 1
przekwalifikowanie, wiacznie z
umiejetnosciami w zakresie technologii
komunikacyjnych i informacyjnych (ICT),
promowanie przedsigbiorczosci lub pomoc
w samozatrudnieniu obejmujgcq rowniez
mikrokredyty, gwarancje oraz inne srodki
towarzyszqce;

- specjalne ograniczone w czasie dodatki do
zarobkdéw w miejscu pracy, takie jak zasitek
na poszukiwanie pracy, dodatek na koszty
przeniesienia, czasowe dodatki do
wynagrodzenia dla 0os6b uczestniczacych w
szkoleniach, oraz zasitki wyrdwnawcze do
wynagrodzenia dla nieuprzywilejowanych
pracownikow, z uwzglednieniem ich
sytuacji zawodowej i warunkow krajowych.
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(b) dostarczanie mikrofinansowania i
srodkow na integracje spoleczng,
wzmacniajgcych programy na rzecg
konkurencyjnosci i innowacji (CIP) oraz
mechanizm wspolnych europejskich
zasobow dla mikro-, malych i srednich
przedsiebiorstw (JEREMIE),
obstugiwanych przez Europejski Fundusz
Inwestycyjny.

Uzasadnienie

Czes¢ wkladu finansowego EFG powinna zostac przeznaczona na wzmochienie istniejgcych
srodkow, majqcych na celu utatwienie dostosowania do zmiany strukturalnej.

Poprawka 9
Artykut 5 ustep 1

1. Panstwo cztonkowskie przedktada
Komisji wniosek o wklad z EFG w okresie
10 tygodni od dnia, w ktorym spetnione sa
warunki okreslone w art. 2 dla uruchomienia
EFG.

1. 1. Panstwo cztonkowskie przedktada
Komisji wniosek o wktad z EFG w okresie
12 tygodni od dnia, w ktoérym spetnione sa

warunki okreslone w art. 2 dla uruchomienia

EFG, a w kaZdym razie w ciggu 12 tygodni
od dnia ostatniego 7wolnienia.

Uzasadnienie

Konieczne jest przedtuzenie terminu w celu zapewnienia dostatecznej ilosci czasu na
uzyskanie wyczerpujgcych i analitycznych informacji wymaganych zgodnie z art. 5. W kazdym
razie nalezy jasno okresli¢c moment, od ktorego zaczyna si¢ uplyw ostatecznego terminu.

Poprawka 10
Artykut 5 ustep 2 litera a)

(a) uzasadniong analiz¢ zwigzku miedzy
zwolnieniami a powaznymi zmianami
strukturalnymi w kierunkach §wiatowego
handlu, wykaz liczby zwolnien oraz
wyjasnienie nieprzewidywalnego
charakteru tych zwolnien;

(a) uzasadniong analize¢ zwigzku miedzy
zwolnieniami a powaznymi zmianami
strukturalnymi w kierunkach §wiatowego
handlu oraz wykaz liczby zwolnien;

Uzasadnienie

Bardzo trudno jest stwierdzic¢, czy zmiany strukturalne miaty przewidywalny charakter czy tez

nie. Poza tym przewidywalne masowe zmiany strukturalne rowniez mogg mie¢ powazne
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nastepstwa spoteczne.

Poprawka 11
Artykut 5 ustegp 5

5. Na podstawie informacji, o ktéorych mowa
w ust. 2, Komisja, we wspotpracy z
panstwem cztonkowskim, ocenia czy
spelnione sg warunki do przyznania wktadu
finansowego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

5. Na podstawie informacji, o ktorych mowa
w ust. 2, Komisja, w ciggu trzydziestu dni
od momentu otrzymania wniosku i we
wspoOtpracy z panstwem cztonkowskim,
ocenia czy spetnione sg warunki do
przyznania wktadu finansowego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.

Uzasadnienie

Istotne jest, by w rozporzqdzeniu okreslono okres, w czasie ktorego Komisja powinna ocenic¢

wniosek o wktad finansowy.

Poprawka 12
Artykut 6 ustgp 2

2. Pomoc z Funduszu uzupetnia dziatania
panstw cztonkowskich na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym.

2. Pomoc z Funduszu uzupetnia dziatania
panstw czlonkowskich na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym, a takze
pomoc strukturalng przyznawang 7 innych
mechanizmow finansowych Wspdlnoty.

Uzasadnienie

Pierwotne sformutowanie niewystarczajgco odzwierciedla intencje, aby EFG uzupetniat
istniejgce dziatania polityczne i mechanizmy finansowe Wspolnoty majgce reagowac na

rozwoj gospodarki swiatowej.

Poprawka 13
Artykut 6 ustep 5

5. Panstwo cztonkowskie zapewnia, by
konkretne dziatania otrzymujace wktad
finansowy zgodnie z Funduszem nie
otrzymywaly pomocy z innych
instrumentéw finansowych Wspolnoty.
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5. Panstwo cztonkowskie zapewnia, by
konkretne dziatania otrzymujace wkiad
finansowy zgodnie z Funduszu nie
otrzymywaty pomocy z innych
instrumentoéw finansowych Wspdlnoty, z
wyjgtkiem dziatan okreslonych w art. 3 lit.
b).
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Uzasadnienie

Zob. uzasadnienie poprawki do art. 3.

Poprawka 14
Artykut 7

Komisja i panstwa cztonkowskie promujg
rownos¢é kobiet i meziczyzn i zapewniajq
niedyskryminacje ze wzgledu na pleé, rase,
pochodzenie etniczne, religie lub
przekonania, niepelnosprawnosé, wiek lub
orientacje seksualnq w dostepie do pomocy
z Funduszu.

Komisja i panstwa cztonkowskie zapewniajg
promowanie rownosci kobiet i meZczyzn
oraz wlgczenia perspektywy rownosci plci
na roinych etapach wprowadzania w Zycie
EFG.

Komisja i panstwa czlonkowskie podejmujg
odpowiednie kroki, aby zapobiec
Jjakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na
pleé, rase, pochodzenie etniczne, religie lub
przekonania, niepelnosprawnosé, wiek lub
orientacje¢ seksualng na roZnych etapach
wprowadzania w ycie EFG, a w
szezegolnosci, gdy dotyczy to dostegpu do
pomocy 7 EFG.

Uzasadnienie

Poprawka dopasowuje zapis o niedyskryminacji do sformutowania art. 16 rozporzqdzenia
Rady ustanawiajgcego ogolne zasady dla EFRR, EFS i Funduszu Spojnosci.

Poprawka 15
Artykut 8 ustep 1

1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu
0,35 % zasobow finansowych dostgpnych na
dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany
do finansowania monitorowania, informacji,
wsparcia administracyjnego i technicznego,
audytu, kontroli 1 dziatan zwigzanych z
oceng niezbednych do wdrazania niniejszego
rozporzadzenia.

1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu
0,30% zasobow finansowych dostgpnych na
dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany
do finansowania monitorowania, informacji,
wsparcia administracyjnego 1 technicznego,
audytu, kontroli i1 dziatah zwigzanych z
oceng niezbednych do wdrazania niniejszego
rozporzadzenia.

Uzasadnienie

Proponowany procent wydaje si¢ nieproporcjonalnie wysoki w porownaniu z faktem, ze w
Sfunduszach strukturalnych na pomoc techniczng KE w kolejnych okresach przeznaczono
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0,25%, a w Funduszu Solidarnosci 0,20%.

Poprawka 16
Artykut 10 ustep 1 akapit pierwszy

Komisja, na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
uwzgledniajac w szczegdlnosci liczbe
zwalnianych oséb, proponowane dzialania i
szacunkowe koszty, okresla w najblizszym

mozliwym terminie, w granicach dostepnych

srodkow, kwote wktadu finansowego, jezeli
zostal on przyznany.

Komisja, na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
uwzgledniajac w szczegdlnosci liczbe
zwalnianych oséb, proponowane dziatania i
szacunkowe koszty, okresla w najblizszym
mozliwym terminie, a najpozniej w ciggu
trzydziestu dni od oceny przeprowadzonej
zgodnie 7 art. 5 ust. 5, w granicach
dostepnych srodkow, kwote wktadu
finansowego, jezeli zostat on przyznany.

Poprawka 17
Artykut 20 akapit pierwszy

Na podstawie pierwszego sprawozdania
rocznego przewidzianego w art. 17
Parlament Europejski 1 Rada mogg dokona¢
przegladu niniejszego rozporzadzenia, na
wniosek Komisji, w celu zapewnienia, ze cel
EFG, tj. solidarnos¢, jest spetniony i ze
przepisy rozporzadzenia odpowiednio
uwzgledniaja specyfike gospodarcza,
spoteczng 1 terytorialng wszystkich panstw
cztonkowskich.

Na podstawie pierwszego sprawozdania
rocznego przewidzianego w art. 17
Parlament Europejski 1 Rada moga dokonac
przegladu niniejszego rozporzadzenia, na
wniosek Komisji, w celu zapewnienia, ze cel
EFG, tj. solidarnos¢, jest spetniony i ze
przepisy rozporzadzenia odpowiednio
uwzgledniaja specyfike gospodarcza,
spoteczng 1 terytorialng wszystkich panstw
cztonkowskich. Jezeli okaZe sig, e celow
EFG nie moZna osiggngc przy pomocy
dostepnych rocznych srodkow, Komisja
proponuje ich dostosowanie.

Uzasadnienie

Konieczna jest ocena uzytecznosci Funduszu w celu okreslenia, na ile dostgpne srodki sg
wystarczajgce do realizacji celow, z mysiq o ktorych ustanowiono EFG.
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(COD)

20.9.2006

OPINIA KOMISJI ROZWOJU REGIONALNEGO

dla Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
ustanawiajacego Europejski fundusz dostosowania do globalizacji
(COM(2006)0091 — C6-0082/2006 —2006/0033 (COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Jamila Madeira

am
ZWIEZLE UZASADNIENIE

Globalizacja — zjawisko, ktore znacznie nasililo si¢ w ostatnich latach dwudziestego wieku —
przyniosta niezliczone korzysci, przede wszystkim wzrost gospodarczy oraz szybki,
utatwiony dostep do wielu produktow. Otwarcie granic wewnetrznych dla handlu towarami 1
swiadczenia ustug nie tylko doprowadzito do umiedzynarodowienia i rozwoju europejskiego
rynku, ale takze przyniosto ze sobg szereg problemdw, poniewaz otwarcie rynkéw pozbawito
Europg ochrony przed skutkami liberalizacji oraz wynikajacej stad presji zwigzanej z
konkurencja.

Innowacje technologiczne, spoteczenstwo oparte na wiedzy, tacza szerokopasmowe oraz
zmiany w sektorze transportu to wazne czynniki wzrostu europejskiej gospodarki, sprzyjajace
realizacji zalozen agendy lizbonskiej do 2010 r., jednak wigza si¢ one takze ze zmianami
wplywajacymi niekorzystnie na sytuacje pracownikéw, ktorzy prace z powodu
restrukturyzacji przedsigbiorstw lub wrecz przeniesienia dziatalno$ci do krajow, ktore sg
bardziej atrakcyjne pod wzgledem kosztéw zatrudnienia, wysoko$ci podatkow 1
zagwarantowanych przywilejow socjalnych.

Wedlug najnowszych danych w Unii Europejskiej jest obecnie 19 milionéw bezrobotnych 1 ta
wysoka skadinad liczba begdzie najprawdopodobniej w dalszym ciggu rosng€. Jest to tendencja
niepokojaca w warunkach ,,globalnej wioski” z 455 milionami mieszkancow, jaka jest Unia
Europejska. Nalezy koniecznie stworzy¢ warunki ulatwiajace osobom bezrobotnym, ktore
padty ofiarg globalizacji, szybkie znalezienie zatrudnienia 1 zdobycie nowych umiejetnosci.
Europejski model socjalny — wspdlnie uformowany wzorzec ,,starej” cze$ci Europy — zostat
zainspirowany zbiorem wspolnych wartosci, a zwlaszcza zasadg solidarnos$ci, 1 w obecnych
warunkach ma do odegrania szczegolnie wazng rolg.

Unia Europejska musi si¢ zmierzy¢ z wyzwaniem globalizacji, wykorzystujgc innowacje oraz
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modernizacj¢ gospodarki 1 rynku pracy. Musi przy tym poswieci¢ szczeg6lnie duzo uwagi
kwestii szkolen, wiedzy, ale rowniez wspieraniu osob, ktdre stracity prac¢ w wyniku zmian
strukturalnych w $wiatowym handlu, w zdobywaniu nowych umiejetnosci, a takze oferowac
im bezwarunkowa pomoc. Niezwykle wazne jest zapewnienie takim osobom szkolen i
szybkiego dostepu do nowych miejsc pracy oraz ugruntowanie w ten sposob zasady
elastyczno$ci 1 bezpieczenstwa zatrudnienia, a ponadto nalezy koniecznie wspiera¢ ducha
przedsigbiorczosci wsrodd osob bezrobotnych, tworzac odpowiednie warunki dla powodzenia
nowo powstajacych matych i $rednich przedsiebiorstw na terytorium europejskim.
Wspomniane wczesniej wyzwanie wymaga rowniez okreslenia kryteriow wejscia na rynek,
tak aby zapewni¢ bardziej sprawiedliwe i1 przejrzyste warunki konkurencji wewnatrz Unii, jak
1 poza jej obszarem.

Stworzenie funduszu dostosowania do globalizacji powinno zosta¢ przyjete z zadowoleniem,
a na obecnym etapie nalezy skoncentrowac uwage na szybkim, rownym i sprawiedliwym
wykorzystaniu dostgpnych funduszy, tak aby uchroni¢ osoby bezrobotne przed powaznymi
problemami spoteczno-ekonomicznymi $ci§le zwigzanymi z klgska bezrobocia.

Oczekiwane jest rowniez odpowiednie i szybkie dostosowanie rozporzadzenia, w przypadku
gdyby okazalo si¢ ono nieskutecznym narzedziem realizacji zalozonych celow. Nalezy jednak
podkresli¢, Ze inny tego rodzaju instrument, na wzor ktérego przygotowano niniejsze
rozporzadzenie, zostal wyposazony w prawie dwukrotnie wyzsza roczng pule srodkow
przeznaczonych na realizacje wszystkich jego celow.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju Regionalnego zwraca si¢ do Komisji Rozwoju Regionalnego, jako do
komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych
poprawek:

Tekst proponowany przez Komisje! Poprawki Parlamentu
Poprawka 1
Punkt uzasadnienia 1
(1) Niezaleznie od ogdlnego pozytywnego (1) Niezaleznie od ogdélnego pozytywnego
wptywu globalizacji na wzrost gospodarczy wplywu globalizacji na wzrost gospodarczy
1 zatrudnienie we Wspdlnocie stosowne jest i zatrudnienie we Wspdlnocie, nie mozna
ustanowienie Europejskiego funduszu zaprzeczyd, e ma ona pewne skutki
dostosowania do globalizacji (zwanego dalej rownie? dla niektorych sektorow i 7 tego
,Funduszem”), poprzez ktory Wspodlnota wzgledu stosowne jest ustanowienie
wykazalaby swojg solidarnos¢ z Europejskiego funduszu dostosowania do
pracownikami objetymi zwolnieniami globalizacji (zwanego dalej ,,Funduszem”),
wynikajacymi ze zmian w swiatowych poprzez ktory Wspolnota w sprawiedliwy

I Dz.U. C .../ Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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kierunkach handlu; sposob wykazataby swoja solidarnos¢ z

pracownikami objetymi zwolnieniami
wynikajacymi ze zmian strukturalnych na
Swiatowym rynku;

Uzasadnienie

Jak sama nazwa wskazuje, Europejski fundusz dostosowania do globalizacji ma stanowié, w
aspekcie finansowym, odpowiedz Unii Europejskiej na skutki globalizacji, a przede wszystkim
na utrate miejsc pracy.

Stawiajgc znak rownosci pomiedzy globalizacja a liberalizacjg swiatowego handlu autorzy
wniosku nie obejmujg jednak catosci tego zjawiska. Pomijajg w ten sposob liberalizacje
przeplywow kapitatowych i deregulacje.

WyrazZenie ,, Swiatowy rynek”, obejmujgce liberalizacje i brak przepisow dotyczgcych rynkow
towarow i ustug oraz rynkow finansowych i rynkow pracy, jest przez to bardziej odpowiednie
w odniesieniu do skutkow globalizacji i pierwotnego charakteru Funduszu.

Poprawka 2
Punkt uzasadnienia 1 a (nowy)

(1 a) Konieczne jest zachowanie
europejskich wartosci i modelu spolecznego
w zewnetrznych wymianach handlowych
poprzez promowanie sprawiedliwego rynku
zewnetrznego. Negatywne skutki
globalizacji powinna zwalczaé w pierwszej
kolejnosci dlugoterminowa, zrownowazona
strategia wspolnotowa w zakresie polityki
handlowej, dgigca do wysokich standardow
socjalnych i ekologicznych na calym
Swiecie;

Uzasadnienie

Solidarnos¢, obrona praw spolecznych i rynek otwarty, ale sprawiedliwy stanowig
nieodlqgczne elementy polityki UE w dziedzinie handlu zewnetrznego, ktore muszq by¢
promowane jako takie we wszystkich interwencjach UE w handlu swiatowym.

Poprawka 3
Punkt uzasadnienia 2
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(2) EFG powinien zapewni¢ konkretne
jednorazowe wsparcie w celu utatwienia
reintegracji zawodowej pracownikow w
sektorach lub dziedzinach przezywajacych
wstrzas spowodowany powaznymi
zaktoceniami gospodarczymi.

(2) EFG powinien zapewni¢ konkretne
jednorazowe wsparcie w celu utatwienia
reintegracji zawodowej pracownikow w
sektorach i dziedzinach lub na obszarach
geograficznych przezywajacych wstrzas
spowodowany powaznymi zaktéceniami
gospodarczymi.

Uzasadnienie

Konsekwencje globalizacji mogg si¢ wyraznie roznic¢ na poszczegolnych obszarach
geograficznych, a nie tylko w poszczegolnych sektorach dziatalnosci. Istniejqce juz dzis
rozbieznosci terytorialne mogq sie poglebic w wyniku zaktocen zwigzanych z globalizacjg,
nalezy zatem ocenic terytorialne skutki tych zaktocen.

Poprawka 4
Punkt uzasadnienia 3

(3) Dziatania zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem powinny by¢ okreslone
zgodnie ze $cistymi kryteriami interwencji
zwigzanymi ze skalg dyslokacji
gospodarczej i jej wptywem na dany sektor
lub obszar geograficzny, w celu
zapewnienia, ze wktad finansowy z
Funduszu jest skoncentrowany na
najpowazniej dotknigtych czesciach
Wspdolnoty.

(3) Dziatania zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem powinny by¢ okreslone
zgodnie ze $cistymi kryteriami interwencji
zwigzanymi ze skalg dyslokacji
gospodarczej i jej wptywem na dany sektor
lub obszar geograficzny, w celu
zapewnienia, ze wktad finansowy z
Funduszu jest skoncentrowany na
pracownikach 7 regionow i sektorow
gospodarki najpowazniej dotknietych w
wyniku globalizacji. Partnerstwa spoleczne
muszq by¢ polgczone 7 etapem okreslania
dziatan Funduszu.

Poprawka 5
Punkt uzasadnienia 4

(4) Dziatalno$¢ Funduszu powinna by¢
spdjna 1 zgodna z innymi politykami
Wspolnoty oraz zgodna z jej dorobkiem
prawnym

(4) Dziatalno$¢ Funduszu powinna by¢
spdjna 1 zgodna z innymi politykami
Wspolnoty i dziataniami finansowanymi w
ramach funduszy strukturalnych oraz
zgodna z jej dorobkiem prawnym.

Poprawka 6
Punkt uzasadnienia 5
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(5) Dziatanie finansowane w ramach
niniejszego rozporzadzenia nie powinno
otrzymywac¢ pomocy finansowej z innych
instrumentéw finansowych Wspolnoty.

(5) Dziatanie finansowane w ramach
niniejszego rozporzadzenia nie powinno
otrzymywac¢ pomocy finansowej z innych
instrumentow finansowych Wspolnoty,
chociaz dziatania uzupetniajgce mogq byé
finansowane 7 Europejskiego Funduszu
Spolecznego.

Uzasadnienie

Nalezy wyjasnié, ze istnieje roznica miedzy dziataniami podejmowanymi w ramach EFG i
EFS, uwzgledniajqc fakt, Ze w niektorych przypadkach proponowane dziatania mogq miec

charakter uzupetniajgcy.

Poprawka 7
Punkt uzasadnienia 6

(6) Pomoc wspolnotowa moze by¢ udzielona
jedynie na wniosek zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego. Komisja powinna
zapewni¢ rowne traktowanie wnioskow
przedlozonych przez panstwa cztonkowskie.

(6) Pomoc wspolnotowa moze by¢ udzielona
jedynie na wniosek zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego. Komisja powinna
zapewni¢ rowne i szybkie traktowanie
wnioskow przedtozonych przez panstwa
cztonkowskie. W nastepstwie skutecznego
wykorzystania Funduszu naleZy ocenié jego
zdolnosé do realizacji celow, przystepujqc
koniecznie do odpowiedniego dostosowania
srodkow, jakie sq mu przypisane w celu
zapewnienia jego skutecznosci.

Uzasadnienie

Nalezy przystgpic do oceny funkcjonowania Funduszu, w celu zbadania, czy przyznane mu
srodki sq wystarczajgce dla osiggnigcia celow, dla jakich zostat on utworzony.

Poprawka 8
Punkt uzasadnienia 9

9) Poniewaz cele dziatania, ktore ma by¢
podjete, nie moga by¢ w wystarczajagcym
stopniu osiagnigte przez panstwa
cztonkowskie, a zatem ze wzgledu na skale i
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(9) Poniewaz cele dziatania, ktére ma by¢
podjete, nie moga by¢ w wystarczajacym
stopniu osiagnigte przez regiony lub
panstwa czlonkowskie, a zatem ze wzgledu
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skutki mozna je lepiej osiagnaé na poziomie
wspolnotowym, Wspdlnota moze przyjac
srodki zgodnie z zasadg pomocniczos$ci
zgodnie z art. 5 traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci przewidziang w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest niezbedne dla
osiggniecia tych celow.

na skale 1 skutki mozna je lepiej osiagna¢ na
poziomie wspolnotowym, Wspolnota moze
przyjac srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci zgodnie z art. 5 traktatu.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
przewidziang w tym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
niezbedne dla osiagniecia tych celow.

Poprawka 9
Artykutl 1 ustep 1

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Europejski fundusz dostosowania do
globalizacji, zwany dalej ,,Funduszem”, w
celu umozliwienia Wspolnocie udzielenia
wsparcia dla pracownikéw zwalnianych w
wyniku powaznych zmian strukturalnych w
kierunkach $wiatowego handlu, gdy
zwolnienia ta majg istotny niekorzystny
wplyw na gospodarke regionalng i lokalna.

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Europejski fundusz dostosowania do
globalizacji, zwany dalej ,,Funduszem”, w
celu umozliwienia Wspodlnocie udzielenia
wsparcia dla pracownikdéw zwalnianych w
wyniku powaznych zmian w strukturze
rynku $wiatowego, gdy zwolnienia fe maja
istotny, niekorzystny wpltyw na gospodarke
krajowg, regionalng i lokalng lub na
konkretny sektor gospodarki.

Uzasadnienie

Zmiany strukturalne mogq nastqgpic¢ na calym terytorium danego panstwa czlonkowskiego, w
przypadku przedsiebiorstwa posiadajgcego kilka zaktadow produkcyjnych i jedynie analiza na
szczeblu krajowym mozZe unaocznic¢ ich rzeczywisty wplyw.

Poprawka 10
Artykut 1 ustep 2

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zasady dotyczace funkcjonowania Funduszu
w celu utatwienia reintegracji z rynkiem
pracy pracownikow objetych zwolnieniami
zwiazanymi z sytuacjq w obrocie
handlowym.

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zasady dotyczace funkcjonowania Funduszu
w celu utatwienia reintegracji zawodowej
pracownikow objetych zwolnieniami
zwigzanymi z globalizacjq.

Poprawka 11
Artykut 2 czg$¢ wprowadzajaca
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Wkiad finansowy z Funduszu jest
zapewniony, gdy istotne zmiany strukturalne
w kierunkach swiatowego handlu prowadza
do powaznych zaktocen gospodarczych, a
szczegOlnie ogromnego wzrostu przywozu
do UE, postepujacego spadku udziatu
rynkowego UE w danym sektorze lub
przemieszczaniu si¢ dziatalno$ci
gospodarczej do panstw trzecich, skutkiem
czego jest:

Wktad finansowy z Funduszu jest
zapewniony, gdy istotne zmiany strukturalne
w handlu §wiatowym prowadza do
powaznych zaktocen gospodarczych, a
szczegOlnie ogromnego wzrostu przywozu
do UE, postepujacego spadku udziatu
rynkowego UE w danym sektorze lub
przemieszczaniu si¢ dziatalno$ci
gospodarczej do panstw trzecich, z krajami
kandydujgcymi wigcznie, skutkiem czego
jest:

Uzasadnienie

Przenoszenie produkcji do krajow o statusie panstwa kandydujgcego moze mie¢ bezposredni
wplyw na gospodarke krajowq, regionalng lub lokalng panstw cztonkowskich, dlatego nalezy
sprecyzowac, ze takie przypadki rowniez bedg badane.

Poprawka 12
Artykut 2 litera a)

(a) co najmniej 1 000 zwolnien w
przedsigbiorstwie, wtacznie z pracownikami
zwalnianymi u jego dostawcow lub
producentéw znajdujacych si¢ ponizej w
fancuchu dostaw, w regionie, w ktorym
bezrobocie mierzone na poziomie NUTS Il
jest wyzsze niz srednia UE lub $rednia
krajowa,

(a) co najmniej 500 zwolnien w jednym lub
wigecej niz jednym przedsigbiorstwie
sektora, wlacznie z pracownikami
zwalnianymi u dostawcow tychze
przedsigbiorstw lub producentow
znajdujacych si¢ ponizej w tancuchu dostaw,
w regionie NUTS III, w ktorym bezrobocie
jest wyzsze niz $rednia UE lub $rednia
krajowa,

Poprawka 13
Artykut 2 litera b)

(b) co najmniej 1 000 zwolnieh, w okresie 6
miesigcy, w jednym lub wigcej
przedsiebiorstw w sektorze, mierzonych na
poziomie NACE 2, stanowigcych co najmniej
1 % regionalnego zatrudnienia mierzonego
na poziomie NUTS II.

(b) co najmniej pigéset zwolnien w okresie
dwunastu miesiecy w jednym lub wiecej
przedsiebiorstw w sektorze (wedfug
klasyfikacji NACE 2), ktory reprezentuje co
najmniej 1% zatrudnienia w regionie NUTS
11, lub w przypadku co najmniej 10%
spadku zatrudnienia w regionie.

Uzasadnienie
Przedstawione w czesci wprowadzajgcej art. 2 konsekwencje globalizacji dotykajgce
pracownikow danych przedsigbiorstw w wielu przypadkach sq roztozone w czasie, a okres
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szesciomiesieczny jest za krotki, aby moc zmierzy¢ ich skutki. Przedtuzenie tego okresu do
dwunastu miesigcy umozliwi lepsze zmierzenie wspomnianych konsekwencji.

Rowniez gwattowny spadek zatrudnienia na okreslonym obszarze Unii Europejskiej moze
miec¢ powazny negatywny wphw na gospodarke tego obszaru.

Poprawka 14
Artykut 2 akapit pierwszy a (nowy)

Jednak nawet jeZeli nie spelnione sq
kryteria ilosciowe okreslone w lit. a) i b),
Komisja moze uznaé, e panstwo
czltonkowskie moze zwrocié si¢ o
interwencje¢ Funduszu. NaleZy w sposob
elastyczny podchodzi¢ do wnioskow o wktad
finansowy 7 EFG skladanych przez
panstwa czlonkowskie, ktore ze wzgledu na
wielkosé, liczbe ludnosci lub strukture
rynku nie sq w stanie spelni¢ warunkow
okreslonych w punktach a) i b) pierwszego
akapitu.

Poprawka 15
Artykut 3 litera a)

(a) aktywne $rodki rynku pracy, takie jak
pomoc w poszukiwaniu pracy, poradnictwo
zawodowe, dostosowane szkolenia 1
przekwalifikowanie, wlacznie z
umiejetnosciami w zakresie technologii
komunikacyjnych i informacyjnych (ICT),
pomoc w reorientacji zawodowej oraz
promowanie przedsigbiorczosci lub pomoc
w samozatrudnieniu;

(a) aktywne $rodki rynku pracy, takie jak
pomoc w poszukiwaniu pracy, poradnictwo
zawodowe, dostosowane szkolenia 1
przekwalifikowanie, wiacznie z
umiejetnosciami w zakresie technologii
komunikacyjnych i informacyjnych (ICT),
pomoc w reorientacji zawodowej oraz
promowanie przedsigbiorczosci lub pomoc
w samozatrudnieniu, przede wszystkim kroki
wspierajgce utrzymywanie przez
pracownikow zatrudnienia w
przedsiebiorstwach, ktore przechodzq
delokalizacje i pozostawiajq sprzet w
zakladach;

Poprawka 16
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Artykut 3 litera b)

(b) specjalne ograniczone w czasie dodatki
do zarobkow w miejscu pracy, takie jak
zasitek na poszukiwanie pracy, dodatek na
koszty przeniesienia, czasowe dodatki do
wynagrodzenia dla 0sob uczestniczacych w
szkoleniach, oraz zasitki wyrownawcze do
wynagrodzenia dla pracownikéw powyzej
50 lat, ktorzy zgodza si¢ z nizszym
wynagrodzeniem wej$¢ na rynek pracy.

b) specjalne ograniczone w czasie dodatki
do zarobkow w miejscu pracy, takie jak
zasitek na poszukiwanie pracy, dodatek na
koszty przeniesienia, czasowe dodatki do
wynagrodzenia dla 0osob uczestniczacych w
szkoleniach, oraz zasitki wyro6wnawcze do
wynagrodzenia dla pracownikdw powyzej
45 lat, ktorzy zgodza si¢ z nizszym
wynagrodzeniem wej$¢ na rynek pracy, bez
uszczerbku dla prawodawstw panstw
czlonkowskich w dziedzinie wynagrodzen.

Poprawka 17
Artykut 5 ustep 1

1. Panstwo cztonkowskie przedktada
Komisji wniosek o wklad z EFG w okresie
10 tygodni od dnia, w ktorym spetnione sa
warunki okreslone w art. 2 dla uruchomienia
EFG.

1. Panstwo cztonkowskie przedktada
Komisji wniosek o wktad z EFG w okresie
12 tygodni od dnia, w ktérym spetnione sa
warunki okreslone w art. 2 dla uruchomienia
EFG, po konsultacji 7 partnerami
spolecznymi na poziomie krajowym,
regionalnym i lokalnym.

Uzasadnienie

Ze wzgledu na szczegotowe informacje, jakich wymaga Komisja w art. 5 ust. 2, nalezy

wydtuzy¢ termin skladania wniosku do 12 tygodni.

Poprawka 18
Artykut 5 ustep 2 litera a)

(a) uzasadniong analiz¢ zwigzku miedzy
zwolnieniami a powaznymi zmianami
strukturalnymi w kierunkach $wiatowego
handlu, wykaz liczby zwolnief oraz
wyjasnienie nieprzewidywalnego charakteru
tych zwolnien;

(a) uzasadniong analize¢ zwigzku miedzy
zwolnieniami a powaznymi zmianami
strukturalnymi rynku Swiatowego, wykaz
liczby zwolnien oraz wyjasnienie
nieprzewidywalnego charakteru tych
zwolnien;

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie poprawki 1.
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Poprawka 19
Artykut 5 ustep 2 litera b)

(b) dane identyfikacyjne zwalniajacych (b) dane identyfikacyjne zwalniajacych
przedsigbiorstw (krajowych lub przedsigbiorstw (krajowych lub
miedzynarodowych) oraz kategorie migdzynarodowych) i sektorow oraz
pracownikow nimi objetych; kategorie pracownikdéw objetych
zwolnieniami,;
Uzasadnienie

Do sledzenia przeobrazen i rozwoju gospodarki istotniejsze jest identyfikowanie catych
sektorow dotknietych zmianami niz pojedynczych przedsiebiorstw.

Poprawka 20
Artykut 5 ustep 2 litera f)
(f) procedury konsultacji z partnerami (f) procedury konsultacji z partnerami
spotecznymi; spotecznymi oraz odpowiednimi wladzami

gminnymi i regionalnymi;

Uzasadnienie

Gminy i regiony odgrywajq bardzo czesto zasadniczq role w polityce zatrudnienia. Muszq
takze rozwigzywac problem bezrobocia. Ich aktywne zaangazowanie zgodnie z zasadg
pomocniczosci jest wiec niezbedne i powinno by¢ opisane we wniosku.

Poprawka 21
Artykut 5 ustep 4

4. Panstwo czlonkowskie dostarcza takze skreslony
informacje statystyczne i inne informacje,

na najbardziej odpowiednim poziomie

geograficznym, ktorych wymaga Komisja w

celu oceny, czy spetnione sq kryteria

interwencji.

Uzasadnienie
Informacje dostarczane przez panstwa czltonkowskie zgodnie z art. 5 ust. 2 i 3 powinny by¢

dla Komisji wystarczajqce, tak aby mogta dokonac oceny wniosku oraz podejmowanych i
planowanych dziatan.

Poprawka 22

RR\638063PL.doc 67/74 PE 376.402v02-00

PL



Artykut 5 ustep 5 a (nowy)

5a. Dzialanie finansowane 7 Europejskiego
Funduszu Spolecznego moze w drodze
wyjqtku otrzymacé dodatkowq doraing
pomoc finansowgq zgodnie 7 niniejszym
rozporzqdzeniem, jezeli dzialanie w ramach
EFS dotyczy tego samego obszaru i tematu,
co dziatanie w ramach EFG. W zaleinosci
od znaczenia i zakresu dzialania w ramach
EFG moggq nastgpié odstepstwa od zasady
wykluczajgcej podwdojne Zrodlo
finansowania wspdlnotowego.

Uzasadnienie
Inne fundusze strukturalne nie bedg mogly uzupetniac finansowania z EFG. Europejski
Fundusz Spoteczny jest jednak wyjqtkiem, poniewaz ustanawia on priorytety przewidywania,
dostosowywania sie i pozytywnego zarzgdzania zmianami poprzez rosngcq zdolnosé
dostosowawczq pracownikow i przedsigbiorstw, poprawe dostepu do zatrudnienia i
uczestnictwa w rynku pracy itd. EFG natomiast uzupetnia istniejqce polityki i instrumenty
finansowe, obejmujgce wspolnotowe polityki majgce na celu przewidywanie i prowadzenie
dziatan towarzyszqcych restrukturyzacji, gczqc w sobie wymiar terytorialny z konkretng i
ukierunkowang pomocq, skoncentrowang wytqgcznie na spersonalizowanym wsparciu
reintegracji zawodowej pracownikow, ktorzy ucierpieli na skutek zmian kierunkow
miedzynarodowego handlu.

Z perspektywy zainteresowanych obywateli dorazne finansowanie wydatkow
administracyjnych w obrebie tego samego dzialania nie jest dublowaniem dziatan
prowadzonych w ramach innych polityk wspolnotowych, dlatego musi ono stanowic
odstepstwo od zasady wykluczajgcej podwojne finansowanie. Zapewni w sposob wyrazny
koordynacje pomocy z roznych wspolnotowych zrodet finansowania, lecz nie zastgpi
wyplacanych przez panstwa cztonkowskie zasitkow dla bezrobotnych i wczesniejszych
emerytur.

Poprawka 23
Artykut 5 ustep 5 b (nowy)

5b. Realizacja pomocy 7 EFG nie wymaga

dodatkowego szczebla administracyjnego,
lecz nastepuje przy uiyciu struktur EFS.

Uzasadnienie

Aby zapobiec dodatkowej biurokracji, proponuje sie wykorzystanie istniejqcych struktur
stuzqcych do realizacji pomocy z EFS.

PE 376.402v02-00 68/74 RR\638063PL.doc

PL



Poprawka 24
Artykut 8 ustep 1

1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu 1. Z inicjatywy Komisji, w ramach limitu
0,35 % zasobow finansowych dostepnych na 0,35 % zasobow finansowych dostgpnych na
dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany dany rok, Fundusz moze by¢ wykorzystany
do finansowania monitorowania, informacji, do finansowania monitorowania, informacji,
wsparcia administracyjnego i technicznego, wsparcia administracyjnego 1 technicznego,
audytu, kontroli i dziatan zwigzanych z audytu, kontroli i dzialan zwigzanych z
oceng niezb¢dnych do wdrazania niniejszego oceng niezbednych do wdrazania niniejszego
rozporzadzenia. rozporzadzenia. Fundusz moZe rowniez byé

wykorzystany do stworzenia europejskiej
strony internetowej i wzmocnienia roli
Europejskiego Centrum Monitorowania
Zmian (EMCC).

Uzasadnienie

Nalezy dostarczyé obywatelom UE szerokich informacji o Funduszu, tak aby umozliwic¢ jego
odpowiedzialne i solidarne stosowanie w przypadku obywateli ofiar zwolnien i w niepewnej
sytuacji. Wzmocnienie roli Europejskiego Centrum Monitorowania Zmian w dziedzinie badan
umozliwi przewidzenie duzej liczby problemow regionalnych i sektorowych wynikajgcych z
globalizacji.

Poprawka 25
Artykut 9

Panstwo cztonkowskie dostarcza i Panstwo czlonkowskie dostarcza i
upowszechnia informacje o finansowanych upowszechnia informacje o finansowanych
dziataniach. Informacje kierowane sg do dziataniach. Informacje kierowane sa do
zwolnionych pracownikow 1 do szerszych zwolnionych pracownikow 1 do szerszych
kregoéw spoteczenstwa. Podkresla to role kregow spoteczenstwa. Podkresla to
Wspolnoty i zapewnia zauwazalnos¢ wktadu zarowno role Wspolnoty, jak i panstw
z Funduszu. czlonkowskich, oraz zapewnia

zauwazalno$¢ wkladu z Funduszu.

Uzasadnienie

Dzialania na rzecz zwalnianych pracownikow bedg prowadzone zarowno przez panstwa
cztonkowskie, jak i Wspolnote. W celu dostarczenia pracownikom wlasciwych informacji
nalezy wspomniec o tej wspolpracy w informacjach i publikacjach dotyczgcych EFG.

Poprawka 26
Artykut 10 ustep 2
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2. Jezeli na podstawie oceny 2. Jezeli na podstawie oceny

przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5, przeprowadzonej zgodnie z art. 5 ust. 5,
Komisja uzna, Ze spelnione sg warunki Komisja uzna, Ze spelnione sg warunki
przekazania wkladu finansowego zgodnie z przekazania wkladu finansowego zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, rozpoczyna niniejszym rozporzadzeniem, rozpoczyna
procedur¢ okreslong w art. 12, w procedurg okre§long w art. 12.

najblizszym moZliwym terminie.

Uzasadnienie

Procedura musi zosta¢ wszczeta natychmiast, a nie by¢ uzalezniona od arbitralnego
wyrazenia ,,w najblizszym mozliwym terminie”.

Poprawka 27
Artykut 12 ustep 3 a (nowy)

3a. Jezeli, w chwili gdy dana propozycja
jest przedstawiana na mocy art. 5, kwota
jeszcze dostegpnych srodkow finansowych z
tytutu Funduszu na dany rok nie wystarcza
na pokrycie kwoty pomocy finansowej
uznanej za konieczng, Komisja moze
zaproponowadc Parlamentowi
Europejskiemu, odpowiedzialnemu za
kontrole budzetowq, sfinansowanie roznicy
ze srodkow dostepnych 7 tytutu Funduszu
na dwa nastepne lata.

Uzasadnienie

Nalezy uciec sie do tego mechanizmu w swietle przepisow przewidzianych dla Funduszu
Solidarnosci Unii Europejskiej.

Poprawka 28
Artykut 16 ustep 1
1. Po raz pierwszy w 2008 r. 1 do dnia 1 1. Po raz pierwszy w 2008 r. 1 do dnia 1
lipca kazdego roku Komisja przedstawia lipca kazdego roku Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z dzialalno$ci w ramach Jjakosciowe i ilosciowe sprawozdanie z
niniejszego rozporzadzenia z ubieglego dzialalnosci prowadzonej w roku
roku. Sprawozdanie zawiera w poprzednim w ramach niniejszego
szczegblnosci informacje dotyczace rozporzadzenia. Sprawozdanie zawiera w
ztozonych wnioskow, przyjetych decyzji, szczegolno$ci informacje dotyczace
finansowanych dziatan oraz likwidacji ztozonych wnioskow, przyjetych decyzji,
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przekazanego wktadu finansowego.

finansowanych dzialan oraz likwidacji
przekazanego wkladu finansowego, a takze
uzyskanych wynikow.

Poprawka 29
Artykut 20

Na podstawie pierwszego sprawozdania
rocznego przewidzianego w art. 17
Parlament Europejski 1 Rada mogg dokona¢
przegladu niniejszego rozporzadzenia, na
wniosek Komisji, w celu zapewnienia, ze cel
EFG, tj. solidarnos¢, jest spetniony i ze
przepisy rozporzadzenia odpowiednio
uwzgledniajg specyfike gospodarcza,
spoteczng 1 terytorialng wszystkich panstw
cztonkowskich.

Parlament Europejski i Rada dokonajg
przegladu niniejszego rozporzadzenia do
dnia 31 grudnia 2013 r.

Na podstawie pierwszego sprawozdania
rocznego przewidzianego w art. 17
Parlament Europejski 1 Rada moga dokonac¢
przegladu niniejszego rozporzadzenia, na
wniosek Komisji, w celu zapewnienia, ze cel
EFG, tj. solidarnos¢, jest spetniony i ze
przepisy rozporzadzenia odpowiednio
uwzgledniaja specyfike gospodarcza,
spoteczng 1 terytorialng wszystkich panstw
cztonkowskich. JeZeli wykazane zostanie, Ze
cele Funduszu nie sq realizowane na
podstawie dostepnej, rocznej kwoty,
Komisja przedstawia projekt dostosowania.

Uzasadnienie

Skutecznos¢ Funduszu musi by¢ oceniana, aby ustali¢, do jakiej wielkosci dostepna kwota jest
wystarczajgca, aby zrealizowac cele, dla ktorych Fundusz zostal utworzony.
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